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Comunicazioni / Mitteilungen L.N.D.

Comunicato Ufficiale n. 205: abbreviazioni termini procedurali

Si pubblica il C.U. n. 35/A della F.1.G.C., inerente TABBREVIAZIONE DEI TERMINI PROCEDURALI
DINANZI AGLI ORGANI DI GIUSTIZIA SPORTIVA PER | PROCEDIMENTI RIGUARDANTI GLI
ILLECITI E LE VIOLAZIONI DI CUI AGLI ARTT. 6, 7 E 8 DEL CODICE DI GIUSTIZIA SPORTIVA.

COMUNICATO UFFICIALE N. 35/A

ABBREVIAZIONE DEI TERMINI PROCEDURALI DINANZI AGLI ORGANI DI GIUSTIZIA SPORTIVA
PER | PROCEDIMENTI RIGUARDANTI GLI ILLECITI E LE VIOLAZIONI DI CUI AGLI ARTT. 6, 7 E 8
DEL CODICE DI GIUSTIZIA SPORTIVA

Il Presidente Federale
- ritenuto che esiste una specifica esigenza di dare sollecita conclusione agli eventuali
procedimenti riguardanti gli illeciti e le violazioni di cui agli artt. 6, 7 e 8 del Codice di Giustizia
Sportiva;
- visto l'art. 33, comma 11 del Codice di Giustizia Sportiva

delibera

di stabilire, per i procedimenti sopra richiamati, le seguenti modalita procedurali e le seguenti
abbreviazioni di termini:

1) per i procedimenti di prima istanza presso il Tribunale federale a livello nazionale — Sezione
disciplinare, il termine di venti giorni previsto dallart. 30, comma 11 del Codice di Giustizia
Sportiva € ridotto a dieci giorni;

2) per i procedimenti di ultima istanza presso la Corte federale di appello avranno validita i seguenti
termini e modalita procedurali:
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a)

b)

d)

le decisioni del Tribunale federale a livello nazionale potranno essere impugnate da quanti ne
avranno diritto entro il termine di due giorni dalla pubblicazione delle stesse sui Comunicati
Ufficiali;

le impugnazioni dovranno essere formalizzate a mezzo Pec alla Segreteria della Corte federale
di appello con la trasmissione dei motivi di gravame o con la trasmissione del preannuncio della
richiesta di ottenere copia degli atti ufficiali;

nel caso in cui venga fatta richiesta di copia degli atti:

- la Segreteria della Corte federale di appello provvedera a trasmettere gli atti agli interessati a
mezzo Pec o disponendone il ritiro direttamente presso la sede della Corte stessa nel giorno da
quest’ultima fissato;

- le parti appellanti, nel’limpugnare la decisione con la richiesta di ottenere copia degli atti,
dovranno darne contestuale comunicazione a mezzo Pec alle controparti. Alla segreteria della
Corte Federale di Appello dovra essere trasmessa prova dell'invio della Pec alle controparti;

- le controparti, ove intendano anch’esse ottenere copia degli atti, potranno, entro il giorno
successivo alla ricezione della comunicazione delle parti appellanti, trasmettere analoga richiesta
alla Segreteria della Corte, dandone comunicazione a mezzo Pec alle parti appellanti. Alla
segreteria della Corte Federale di Appello dovra essere trasmessa prova dell’invio della Pec alle
parti appellanti;

- le parti appellanti, entro il secondo giorno successivo alla ricezione degli atti, dovranno
trasmettere a mezzo Pec i motivi di gravame; copia degli stessi dovra essere inviata anche per
conoscenza alle controparti. Alla segreteria della Corte Federale di Appello dovra essere
trasmessa prova dell’invio della Pec alle controparti;

- le controparti entro il termine di un giorno dalla ricezione della copia dei motivi potranno
provvedere della trasmissione a mezzo Pec di proprie controdeduzioni;

- copia delle controdeduzioni dovra essere inviata a mezzo Pec anche per conoscenza alle parti
appellanti. Alla segreteria della Corte Federale di Appello dovra essere trasmessa prova dell’invio
della Pec alle parti appellanti;

nel caso in cui non venga fatta richiesta degli atti:

- copia dei motivi di gravame, sempre nel termine indicato sub a) dovra essere inviata mezzo Pec
anche per conoscenza alle controparti. Alla segreteria della Corte Federale di Appello dovra
essere trasmessa prova dell’'invio della Pec alle controparti;

- entro il termine di un giorno dalla ricezione dei motivi di gravame, le controparti potranno inviare
proprie controdeduzioni. Alla segreteria della Corte Federale di Appello dovra essere trasmessa
prova dell'invio della Pec alle parti appellanti.

PUBBLICATO IN ROMA IL 24 GENNAIO 2019

IL SEGRETARIO IL PRESIDENTE
Antonio Di Sebastiano Gabriele Gravina
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Comunicato Ufficiale n. 206: abbreviazioni termini procedurali

Si pubblica il C.U. n. 36/A della F.1.G.C., inerente TABBREVIAZIONE DElI TERMINI PROCEDURALI
DINANZI AGLI ORGANI DI GIUSTIZIA SPORTIVA PER | PROCEDIMENTI RIGUARDANTI LE
VIOLAZIONI DI CUI ALL’ART. 10, COMMI 1, 2 E 3 DEL CODICE DI GIUSTIZIA SPORTIVA.

COMUNICATO UFFICIALE N. 36/A

ABBREVIAZIONE DEI TERMINI PROCEDURALI DINANZI AGLI ORGANI DI GIUSTIZIA SPORTIVA
PER | PROCEDIMENTI RIGUARDANTI LE VIOLAZIONI DI CUI ALL'ART. 10, COMMI 1, 2 E 3 DEL
CODICE DI GIUSTIZIA SPORTIVA

Il Presidente Federale
- ritenuto che esiste una specifica esigenza di dare sollecita conclusione agli eventuali
procedimenti riguardanti le violazioni di cui all'art. 10, commi 1, 2 e 3 del Codice di Giustizia
Sportiva;
- visto l'art. 33, comma 11 del Codice di Giustizia Sportiva

delibera

di stabilire, per i procedimenti sopra richiamati, le seguenti modalita procedurali e le seguenti
abbreviazioni di termini:

1) per i procedimenti di prima istanza presso il Tribunale federale a livello nazionale — Sezione
disciplinare, il termine di venti giorni previsto dall’art. 30, comma 11 del Codice di Giustizia
Sportiva é ridotto a dieci giorni;

2) per i procedimenti di ultima istanza presso la Corte federale di appello avranno validita i seguenti
termini e modalita procedurali:

a) le decisioni del Tribunale federale a livello nazionale potranno essere impugnate da quanti ne
avranno diritto entro il termine di due giorni dalla pubblicazione delle stesse sui Comunicati
Ufficiali;

b) le impugnazioni dovranno essere formalizzate a mezzo Pec alla Segreteria della Corte federale

di appello con la trasmissione dei motivi di gravame o con la trasmissione del preannuncio della
richiesta di ottenere copia degli atti ufficiali;

C) nel caso in cui venga fatta richiesta di copia degli atti:

- la Segreteria della Corte federale di appello provvedera a trasmettere gli atti agli interessati a
mezzo Pec o disponendone il ritiro direttamente presso la sede della Corte stessa nel giorno da
quest’ultima fissato;

- le parti appellanti, nellimpugnare la decisione con la richiesta di ottenere copia degli atti,
dovranno darne contestuale comunicazione a mezzo Pec alle controparti. Alla segreteria della
Corte Federale di Appello dovra essere trasmessa prova dell’invio della Pec alle controparti;

- le controparti, ove intendano anch’esse ottenere copia degli atti, potranno, entro il giorno
successivo alla ricezione della comunicazione delle parti appellanti, trasmettere analoga richiesta
alla Segreteria della Corte, dandone comunicazione a mezzo Pec alle parti appellanti. Alla
segreteria della Corte Federale di Appello dovra essere trasmessa prova dell’invio della Pec alle
parti appellanti;
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d)

- le parti appellanti, entro il secondo giorno successivo alla ricezione degli atti, dovranno
trasmettere a mezzo Pec i motivi di gravame; copia degli stessi dovra essere inviata anche per
conoscenza alle controparti. Alla segreteria della Corte Federale di Appello dovra essere
trasmessa prova dell’'invio della Pec alle controparti;

- le controparti entro il termine di un giorno dalla ricezione della copia dei motivi potranno
provvedere della trasmissione a mezzo Pec di proprie controdeduzioni;

- copia delle controdeduzioni dovra essere inviata a mezzo Pec anche per conoscenza alle parti
appellanti. Alla segreteria della Corte Federale di Appello dovra essere trasmessa prova dell’invio
della Pec alle parti appellanti;

nel caso in cui non venga fatta richiesta degli atti:

- copia dei motivi di gravame, sempre nel termine indicato sub a) dovra essere inviata mezzo Pec
anche per conoscenza alle controparti. Alla segreteria della Corte Federale di Appello dovra
essere trasmessa prova dell’'invio della Pec alle controparti;

- entro il termine di un giorno dalla ricezione dei motivi di gravame, le controparti potranno inviare
proprie controdeduzioni. Alla segreteria della Corte Federale di Appello dovra essere trasmessa
prova dell'invio della Pec alle parti appellanti.

PUBBLICATO IN ROMA 1L 24 GENNAIO 2019

IL SEGRETARIO IL PRESIDENTE
Antonio Di Sebastiano Gabriele Gravina
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Comunicato Ufficiale n. 209: premio valorizzazione Giovani Calciatori

COMUNICATO UFFICIALE n. 209
Stagione Sportiva 2018/2019

Con riferimento al Comunicato Ufficiale L.N.D. n. 200 del 28 Dicembre 2018, relativo al progetto
di valorizzazione dei giovani calciatori nei Campionati Regionali di Eccellenza e di Promozione
della Stagione Sportiva 2018/2019, il Consiglio Direttivo della Lega Nazionale Dilettanti ha
deliberato che saranno riconosciuti i sottoindicati importi alle Societd prime classificate nelle
graduatorie dei rispettivi gironi dei Campionati di Eccellenza e di Promozione:

e (Campionato di Eccellenza: € 12.000,00 (Euro dodicimila/00);
e Campionato di Promozione: € 9.000,00 (Euro novemila/00).

1l premio sara corrisposto in base ai criteri e alle modalita di cui al richiamato Comunicato Utfficiale
L.N.D. n. 200 del 28 Dicembre 2018.

Si ricorda che possono concorrere al premio le Societa che, piu delle altre nell’ambito dei rispettivi
gironi dei Campionati di competenza (Eccellenza e Promozione), avranno utilizzato un numero
maggiore di cd. “giovani”, in aggiunta a quelli che devono essere schierati per adempiere agli
obblighi in tal senso previsti dai Comitat1 Regionali di nispettiva competenza territoriale, 1vi
compresi quelli eventualmente eccedenti il numero minimo stabilito dalla LN.D.

A tale ultimo proposito, si1 ribadisce che la Lega Nazionale Dilettanti, per la corrente stagione
sportiva, ha fissato, quali obblighi minimi di partecipazione dei calciatori ed. “giovani™, in relazione
all’eta, per le gare dei Campionati Regionali di Eccellenza e di Promozione I'impiego di _due
calciatori. di cui uno nato dall’1/1/1999 in poi e uno nato dall’1/1/2000 in poi.

Per il calcolo del premio suindicato, di conseguenza, non si terra conto dell’impiego di caleiator

appartenenti a fasce di eta superiori, anche nel caso in cui 1 Comitati Regionali avessero previsto
tale impiego nell’obbligatorieta stabilita per la corrente Stagione Sportiva 2018/2019.

PUBBLICATO IN ROMA IL 31 GENNAIO 2019

IL SEGRETARIO GENERALE IL PRESIDENTE
(Massimo Ciaccolini) (Cosimo Sibilia)
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Circolare n. 32: Legge di Bilancio

Oggetto: Legge di Bilancio 2019 (2)
Si pubblica, per opportuna conoscenza, copia della Circolare n. 3-2019 elaborata dal Centro
Studi Tributari della L.N.D., inerente I'oggetto.

CENTRO STUDI TRIBUTARI
CIRCOLARE N. 3 -2019
Oggetto: Legge di Bilancio 2019 (2)

Si fa seguito alla Circolare CST n.1-2019 pubblicata con la Circolare n. 29 del 7
gennaio 2019, con la quale sono state illustrate le disposizioni riguardanti lo sport
recate dalla Legge n. 145 del 30 dicembre 2018 (Legge di Bilancio 2019), per
illustrare le altre disposizioni che pill possono interessare le Associazioni e Societa
Sportive di questa Lega.

NORME DI CARATTERE GENERALE

1-Saldo e stralcio delle imposte (commi 184-189)

La norma prevede il saldo e lo stralcio delle cartelle esattoriali dei debiti affidati
all’agente della riscossione dal 1° gennaio 2000 al 31 dicembre 2017, derivanti
dall’omesso versamento di imposte indicate nelle dichiarazioni annuali, nonché degli
interessi e sanzioni e dall’omesso versamento di contributi dovuti dagli iscritti alle
casse previdenziali professionali o altre gestioni previdenziali a favore dei lavoratori
autonomi all’INPS.

L'estinzione del debito & consentita soltanto ai soggetti che versano in una grave
situazione economica comprovata dalla dichiarazione sostitutiva unica (Dsu)
presentata ai fini Isee (indicatore della situazione economica equivalente). La soglia
dell’lsee e stata fissata ad un massimo di 20.000,00 euro (reddito netto del nucleo
familiare).

Per aderire alla sanatoria dovra essere presentato, entro il 30 aprile 2019, il modello
dell’Agenzia delle Entrate “SA-ST” (saldo-stralcio), reperibile sul sito dell’Agenzia
delle Entrate.

In particolare, la norma prevede il totale annullamento di interessi di mora e
sanzioni ed il pagamento: del 16% del capitale e interessi qualora I'lsee familiare
risulti non superiore a 8.500,00 euro; del 20% se I'lsee risulta non superiore a
12.500,00 euro; e del 35% se I'lsee & superiore a 12.500,00 fino a 20.000,00 euro.

Il pagamento potra essere effettuato in unica soluzione entro il 30 novembre 2019 o
in 5 rate cosi suddivise: 35% del totale dovuto entro il 30 novembre 2019; il 20%
entro il 31 marzo 2020; il 15% entro il 31 luglio 2020; il 15% entro il 31 luglio 2021; il
15% entro il 31 luglio 2022, con un interesse annuo del 2% dal 1° dicembre 2019.
Entro il 31 ottobre 2019 l'agente della riscossione comunica al soggetto instante
I'importo delle somme dovute o il rigetto dell’istanza per carenza di requisiti.

2015/36



2-Reddito di cittadinanza e pensionamento anticipato (commi 255-257)
a)-Reddito di cittadinanza-

E’ stato creato un Fondo a copertura del reddito di cittadinanza ed un altro Fondo
per il pensionamento anticipato.

| Decreti Legge di attuazione sono stati approvati dal Consiglio dei Ministri ed e
imminente la pubblicazione sulla Gazzetta Ufficiale.

La norma prevede che il reddito di cittadinanza spetta ai cittadini italiani e UE e a
chirisiede in Italia da almeno 10 anni, di cui almeno due in via continuativa.

Per fruire del reddito di cittadinanza occorre avere un Isee inferiore a 9.360,00 euro
annui, possedere un patrimonio immobiliare non superiore alla rendita catastale di
30.000,00 euro e/o uno mobiliare non superiore, in caso di persona singola, a 6 mila
euro; I'importo € aumentato di 2.000,00 euro per ogni componente della famiglia
fino ad un massimo di 10 mila euro; in presenza di un disabile I'importo & aumentato
di 5 mila euro.

Inoltre & necessario non aver acquistato, nei sei mesi precedenti la domanda,
un’auto di cilindrata superiore a 1600 cv.

Per fruire del reddito di cittadinanza é richiesta la stipula con i Centri per I'lmpiego
di un “patto per il lavoro” che prevede |'accettazione di partecipare a corsi di
formazione o di riqualificazione nonché I'accettazione di almeno una delle tre
offerte di lavoro “congrue”. La prima offerta prevede una sede di lavoro entro il
raggio di 100 km da casa; per la seconda, il raggio passa a 250 km e, per la terza,
I'offerta vale per tutto il territorio nazionale. Per le famiglie con disabili le offerte di
lavoro saranno entro i 250 km. Il trasferimento con la famiglia da diritto a mensilita
di reddito da 3 a 12 in pil.

L'assegno consiste in un importo di 9.600,00 euro I'anno (780,00 mensili di cui, per
un single con Isee zero e in affitto, 500,00 euro pit 280,00 per I'affitto). Gli importi
aumentano a seconda del numero dei componenti la famiglia.

Il reddito di cittadinanza e erogato per un periodo di 18 mesi rinnovabile per altri 18.
Nella normativa che introduce il reddito di cittadinanza e prevista |'istituzione di
una “social card” sulla quale viene accreditato I'importo del reddito di cittadinanza
spettante al soggetto che ne ha diritto. Tale importo & spendibile solo nel territorio
nazionale e soltanto per I'acquisto di beni di prima necessita e di abbigliamento.

Chi dichiara e comunica il falso relativamente al proprio reddito ed al patrimonio
rischia la reclusione da uno a tre anni. Per chi produce falsa documentazione é
prevista la reclusione da due a sei anni.

Infine, I'azienda che occupa stabilmente un soggetto titolare di reddito di
cittadinanza ha diritto ad un incentivo da 5 a 18 mensilita, mentre se il soggetto
avvia un proprio lavoro autonomo l'incentivo che gli spetta sara di sei mensilita.
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Il reddito di cittadinanza diventa, per i nuclei familiari composti da uno o due
componenti, con eta pari o superiore a 67 anni, pensione di cittadinanza sempre che
il nucleo abbia un reddito Isee non superiore a 9.360,00 euro annui.
b)-Pensionamento anticipato - Quota 100

Per quanto concerne il pensionamento anticipato, il Decreto di attuazione prevede
che per il triennio 2019-2021, si potra accedere alla pensione anticipata con 62 anni
di etd e 38 di contributi. La pensione, perd, non potra essere cumulabile, fino alla
maturazione dei requisiti per 'accesso alla pensione di vecchiaia, con altri redditi di
lavoro fino ad un massimo di 5.000,00 euro I"anno.

Per I'anno 2019, le lavoratrici dipendenti con 58 anni di eta e in possesso al 31
dicembre di almeno 35 anni di contributi, potranno andare in pensione anticipata
con il ricalcolo dell’assegno con il metodo contributivo. Le lavoratrici autonome
potranno godere dello stesso trattamento anche con 59 anni di eta.

NORME CONCERNENT!I IL REDDITO D’IMPRESA E DI LAVORO

1 - Flat Tax (commida 9 a 22)

Tutti i soggetti titolari di partita IVA che hanno conseguito nell’anno precedente
ricavi o proventi non superiori a 65.000,00 euro, possono fruire, dal 1° gennaio
2019, del regime forfettario con il pagamento di un’imposta unica del 15%
sostitutiva di Irpef, addizionali e Irap, se dovuta, e senza applicazione dell’IVA.

| nuovi forfettari sono esclusi dalla fatturazione elettronica e nella fattura che vanno
ad emettere dovranno apporre l'indicazione “Non soggetta ad IVA ex Legge
190/2014”.

Il regime forfettario si applica alle persone fisiche esercenti attivita di impresa o arti
o professioni.

Per fruire del regime agevolato il soggetto non deve avere partecipazioni in Societa
di persone o Associazioni o anche nell'impresa familiare né avere il controllo diretto
o indiretto di una Srl. Cid, pero, qualora dette Societa svolgano un’attivita
riconducibile a quella svolta dal soggetto in regime forfettario.

Altra causa ostativa riguarda lo svolgimento di attivita in regime forfettario nei
confronti del proprio datore di lavoro.

Nel caso di superamento dell'importo di 65.000,00 euro e fino a 100.000,00 euro,
I'imposta sostitutiva, a far tempo dal 2021, sale al 20%. Anche in tal caso sussiste
I'esclusione dall’IVA.

2 — Nuovo iperammortammento (commi da 60 a 65 e 229)

Gli investimenti iperammortizzabili effettuati nel 2019 usufruiscono di una
maggiorazione del costo, per la deduzione di ammortamento e di leasing, variabile
per scaglioni di importi totali: aliquota del 170% per un importo fino a 2,5 milioni di
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euro; aliquota del 100% per importi tra 2,5 e 10 milioni di euro; aliquota del 50% per
importi fino a 20 milioni di euro. In precedenza l'aliquota era del 150% senza limiti di
importo di spesa.

3 — Mini IRES e soppressione ACE (commi 28-34 e 1080)

Viene soppressa I'ACE (Agevolazione sugli Incrementi Patrimoniali) nonché il
superammortamento e viene introdotta una mini IRES con |'aliquota del 15% sugli
utili reinvestiti nell'impresa destinati a incremento degli investimenti e
dell’'occupazione. L'agevolazione € estesa anche ai soggetti IRPEF.

4 — Decontribuzione per occupazione nel Mezzogiorno (comma 247)

Per ogni lavoratore assunto a tempo indeterminato nel Mezzogiorno “under 35" o
“over 35”, se privo di un impiego regolarmente retribuito da almeno 6 mesi, &
prevista una decontribuzione — INAIL esclusa — fino ad un massimo di 8.060,00 euro
su base annua per un periodo massimo di 36 mesi.

5 — Deducibilita IMU su beni strumentali (comma 12)

Sale dal 20 al 40% la deducibilita dell'IMU relativa ai beni strumentali ai fini del
calcolo del reddito d'impresa e di lavoro autonomao.

6 — Estromissione agevolata (comma 66) _

In caso di estromissione dal patrimonio dell’'impresa dei beni strumentali posseduti
al 31 ottobre 2018, posta in essere dal 1° gennaio 2019 al 31 maggio 2019, si applica
un'imposta sostitutiva dell’8%.

7 — Sanzioni per lavoro in nero o irregolare (comma 445)

Sono inasprite le sanzioni collegate al lavoro irregolare e alla salute e sicurezza sul
posto di lavoro.

La sanzione del 20% per le violazioni direttamente connesse al lavoro sommerso o
irregolare é fissata al 40%; la sanzione del 10% per le violazioni in materia di salute e
sicurezza nei posti di lavoro sale al 20%.

Se 'occupazione in nero @ fino a 30 giorni la sanzione sulla quale verra applicato
I'aumento varia da 1.500,00 a 9 mila euro; se I'occupazione e da 31 a 60 giorni la
sanzione sulla quale si applica 'aumento e da 3 mila a 18 mila euro; se I'occupazione
& superiore ai 60 giorni la sanzione raddoppiabile &€ da 6 a 36 mila euro.

U'esercizio abusivo dell’attivita di somministrazione di mano d’opera, l'irregolarita
sul distacco di lavoratori, la violazione alle disposizioni in materia di sicurezza sul
posto di lavoro e di salute comportano sanzioni amministrative da 500,00 a 9 mila
euro che vengono aumentate del 10%.

8 — Rivalutazione dei beni dell'impresa (commi 940-947)

E’ riproposta, per le imprese che redigono il bilancio ai sensi del codice civile, la
rivalutazione dei beni d’'impresa con il pagamento di un’imposta sostitutiva del 16%
sui beni ammortizzabili e del 12% su quelli non ammortizzabili. Il maggior valore
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assoggettato all'imposta e riconosciuto ai fini IRES e IRAP a decorrere dal terzo
esercizio successivo al 2018.

9 - Bonus Giovani eccellenze (commi 706-717)

Per le assunzioni a tempo indeterminato di giovani con meno di 30 anni che hanno
conseguito la laurea con il voto di 110 e lode o con dottorato entro i 34 anni,
previsto un esonero contributivo fino a 12 mesi entro I'importo di 8 mila euro.

10 — Riduzione del premio INAIL (commi 1122 e segg.)

E’ prevista una revisione delle tariffe Inail in modo da consentire un considerevole
taglio dei costi per le imprese. Frattanto, per monitorare la situazione e consentire la
revisione, per il 2019 il pagamento del premio anziché il 16 febbraio é differito al 16
maggio. In caso di pagamento rateale, i termini per il pagamento delle prime due
rate scadono entro lo stesso 16 maggio.

11 - Riporto delle perdite (commi da 23 a 26)

Le imprese di cui sono titolari i soggetti Irpef possono portare in detrazione le
perdite degli anni precedenti, che non hanno trovato capienza nei redditi d'impresa
prodotti, non pil limitatamente al quinto anno successivo a quello di formazione
della perdita ma illimitatamente nel tempo. Tuttavia, solo I'80% del reddito
prodotto in un periodo d'imposta potra essere compensato con le perdite
pregresse.

NORME CONCERNENTI LA FAMIGLIA E LE PERSONE FISICHE

1 — Taglio pensioni d’oro (commi 261-269)

E’ stabilito il taglio delle pensioni che superano i 100.000,00 euro lordi 'anno se non
coperte da contributi. La misura del taglio e del 15% per la parte eccedente i 100
mila euro e fino a 130 mila euro, ed e progressiva fino al 40% per la quota che
supera i 500 mila euro lordi I'anno.

2 — Indicizzazione delle pensioni (comma 260)

Dal 2019 era prevista, per tutte le pensioni, la totale rivalutazione dell’inflazione.

La Legge di Bilancio 2019, invece, stabilisce che per il triennio 2019-2021, la
rivalutazione sara piena soltanto per le pensioni fino a 1.522,00 euro lordi al mese
mentre sono previste fasce minori a seconda dell'ammontare dell’assegno fino al
40% per un trattamento superiore a 9 volte quello minimo INPS.

3 - Shlocco delle imposte locali (comma 1133)

E’ previsto che gli Enti Locali, ai quali, dal 2016, era impedito di aumentare le
aliquote IMU, Tari e addizionali, possano procedere a ritoccare le aliquote stesse.

4 - Ecotassa sulle auto (commi da 1031 a 1047)

Sulle autovetture acquistate nuove con emissione di CO2 tra 160 e 175 g/km &
dovuta una tassa di 1.100,00 euro; per la fascia da 176 a 200 g/km di emissione CO2
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la tassa e di 1.600,00 euro. Se le emissioni superano i 200 e fino a 250 g/km la tassa
é fissata in 2.000,00 euro e per quelle superiori ai 250 g/km é fissata in 2.500,00
euro.

Sono, del pari, previsti, a partire da 1° marzo e fino al 2022, incentivi, per l'acquisto
di moto e autoveicoli elettrici o ibridi nuovi, che vanno da un minimo di 2.500,00
euro ad un massimo di 6.000,00 euro.

5 — Bonus cultura

E’ prevista la concessione di una card di 500,00 euro per spese culturali a coloro che
compiono 18 anni nel 2019.

6 — Fondo indennizzo risparmiatori (comma 493)

E’ stato istituito un fondo per indennizzare i risparmiatori FIR che hanno subito un
ingiusto pregiudizio da parte di banche. L'indennizzo ammonta al 30% del costo di
acquisto con un massimo di 100 mila euro e con priorita per coloro che hanno un
Isee inferiore a 35 mila euro.

7 - Proroga dei “ bonus casa” e del “bonus giardini” (commi 3 e 12)

Sono prorogati fino al 31 dicembre 2019 i “bonus” sui lavori in casa: 50% sul
recupero edilizio fino ad una spesa di 90.000,00 euro; 50% sull’acquisto di mobili e
grandi elettrodomestici fino ad una spesa di 10.000,00 euro; 36% delle spese
documentate per il mantenimento del verde fino ad una spesa di 5.000,00 euro.

8- Cedolare sui negozi locati (comma 59)

E’ prevista, soltanto per i contratti stipulati nel 2019, I'applicazione della cedolare
secca nella misura del 21% sui canoni di locazione di negozi (C/1) fino a 600 mq.,
escluse le pertinenze.
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Comunicazioni / Mitteilungen Settore Tecnico

MUSEOQO:
QY CALCIO

A Coverciano con il Museo del Calcio

Anche quest’anno il Museo del Calcio offre la possibilita di vivere un’esperienza unica tra i
cimeli che hanno fatto la storia della nostra Nazionale e diverse attivita che rappresentano
un’occasione unica per imparare divertendosi.

Tante le iniziative proposte a partire da “Giocare a Coverciano” che consente ai ragazzi di
giocare ed allenarsi sui campi del Centro Tecnico FIGC di Coverciano sotto I'attenta guida di
tecnici federali.

Il Museo inoltre propone percorsi didattici che rappresentano un’occasione unica, per ragazzi
ed accompagnatori, per scoprire ed approfondire diverse tematiche legate al mondo del calcio.
‘A Tavola con i Campioni” € il percorso curato dallo staff medico della FIGC e Claudio
Silvestri, cuoco ufficiale della FIGC, che ha [Iobiettivo di far conoscere i segreti
dellalimentazione nella vita di tutti i giorni ed in relazione all'attivita sportiva. “Calcio
Education” & il percorso curato da due figure specializzate della FIGC, le psicologhe dello sport
Sara Binazzi ed Isabella Ciacci, finalizzato a far comprendere come i valori del calcio e dello
sport siano fondamentali in campo ma soprattutto nella vita quotidiana.

Per avere maggiori informazioni & possibile visitare il sito
https://www.figc.it/it/museo-del-calcio/

~ 4 MUSEOQO:
QY cALCIO

Fondazione Museo del Calcio
Viale Aldo Palazzeschi, 20 - 50135 Firenze
Tel. +39 055600526 Fax. +39 0556193190

DONA il tuo 5x1000 alla Fondazione Museo del Calcio — codice fiscale 94057960489
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Comunicazioni Ambito Regionale / Mitteilungen Regionale Tatigkeit

Ipotesi di Rinvio Gare per Impraticabilita di Campo

Si ritiene opportuno informare le Societa in merito alle procedure nell’ipotesi di rinvio anticipato delle
gare per impraticabilita di campo.

Sulla base della normativa vigente il Comitato ha la facolta di rinviare le gare qualora ne rawvisi la
necessita.

Le Societa ospitanti possono segnalare entro le ore 12:00 del giorno antecedente la gara l'impraticabilita
del campo da gioco. In questo ultimo caso il Comitato dopo aver verificato, per quanto possibile, la
situazione interpellera la squadra avversaria per poi decidere il rinvio o meno della gara.

Il recupero delle gare rinviate pud essere deciso d’ufficio dal Comitato che comunque potra tenere conto
delle indicazioni congrue pervenute dalle Societa interessate.

Resta ovviamente inteso che nel caso di non rinvio anticipato spetta insindacabilmente all’arbitro
decidere I'eventuale impraticabilita del campo.

Modifica Campo Sportivo per Impraticabilita neqgli Impianti Sportivi con Erba Artificiale e Naturale

Si pubblica nuovamente la delibera dei Consigli Direttivi dei CPA di Trento e di Bolzano, al fine di una
pit congrua ed efficace normativa per le gare ufficiali programmate in impianti sportivi dotati sia di
campo in erba naturale che di campo in erba artificiale omologati.

Negli impianti sportivi che dispongono di un campo sia in erba naturale che artificiale, I’arbitro,
qualora decreti sul posto I'impraticabilita del terreno in erba naturale per motivi climatici, ha la
facolta di far disputare la gara sull’altro campo sportivo (erba artificiale), purché risulti praticabile
e omologato per la Categoria interessata.

La modifica non dovra essere preventivamente autorizzata dal Comitato.

Negli impianti sportivi che corrispondono ai criteri sopra indicati, le due squadre dovranno tener
conto di portare al seguito il materiale sportivo per campo in erba naturale e artificiale.

Elenco gli impianti sportivi con le caratteristiche sopra descritte:

+ ARCO VIA POMERIO

+ BORGO VALSUGANA CENTRO SPORTIVO
+ BRENTONICO

+ GIOVO LOC. MASEN

* LAVIS (2 campi in erba artificiale)

* TRENTO GABBIOLO

* TRENTO MELTA

Oltre alla presente notifica ufficiale, & stata data specifica comunicazione allAlA e alle Societa il cui
impianto di casa sia dotato come sopra specificato.
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MODIFICHE AL PROGRAMMA GARE

Si autorizzano le seguenti modifiche al calendario orario ufficiale, in_neretto le variazioni apportate:

ECCELLENZA / OBERLIGA

N°GG SQUADRA 1 SQUADRA 2 DATA VAR. | DATA ORIG A ORA VAR. ORA ORIG. IMPIANTO
2R ANAUNE V. DI NON CALCIOCHIESE 10/02/19 15.00 MEZZOCORONA SINT.
5R ROTALIANA TERMENO 02/03/19  03/03/19 18.00 15.00 MEZZOLOMBARDO SINT.

CALCIO 5/ KLEINFELD SERIE C1

N°GG SQUADRA 1 SQUADRA 2 DATA VAR. | DATA ORIG | ORA VAR. ORA ORIG. IMPIANTO
4R |FUTSAL FIEMME MARLENGO F. FIVE 11/02/2019 08/02/2019 21.00 CAVALESE —IST. POLO ScoL.
8R FIAVE’ 1945 PINETA 11/03/2019 08/03/2019  21.30 21.00 FIAVE
8R FUTSAL FIEMME CALCIO BLEGGIO 11/03/2019 08/03/2019 21.00 CAVALESE —IST. POLO ScoL.
13R [IMPERIAL GRUMO PINETA 05/04/2019 21.30 21.00 SAN MICHELE A/A
13R OLYMPIA ROVERETO FUTSAL FIEMME 05/04/2019| 21.30 21.00 ROVERETO—DON MILANI

RISULTATI GARE

CALCIO 5/ KLEINFELD SERIE C1

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 25/01/2019
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man veroffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 2 Giornata - R
BOLZANOPIANI - CALCIO BLEGGIO 7-2
COMANO TERME E FIAVE - IMPERIAL GRUMO A.S.D. 10-6
FUTSAL FIEMME - FIAVE 1945 6-3
LEVICO TERME - PINETA 7-12
MEZZOLOMBARDO - LAGARINA C5 8-8
OLYMPIA ROVERETO - BRENTONICO C5 5-1
TAVERNARO - MARLENGO FOOTBALL FIV 4-11
TRENTO S.C.S.D. - FEBBRE GIALLA 4-1
Squadra PT | G V N P | GF | GS | DR | PE

F.C.D. OLYMPIA ROVERETO 43 17 14 1 2 113 | 51 62 0
POL. PINETA 41 17 13 2 2 89 57 32 0
A.C. TRENTO S.C.S.D. 38 17 12 2 3 99 57 | 42 0
A.S.D. FUTSAL FIEMME 37 17 12 1 4 79 48 | 31 0
A.S.D. LAGARINA C5 32 17 10 2 5 88 72 16 0
A.S.D. BOLZANOPIANI 29 17 8 5 4 83 65 18 0
A.S.D. BRENTONICO C5 29 17 9 2 6 90 | 80 10 0
A.S.D. CALCIO BLEGGIO 29 17 9 2 6 1111102 9 0
G.S.D. FEBBRE GIALLA 26 17 8 2 7 85 | 82 3 0
S.S.D. MEZZOLOMBARDO 20 | 17 6 2 9 93 |106|-13 | O
A.S.D. MARLENGO FOOTBALL FIVE 16 17 5 1 11 | 83 95 | -12 0
A.S.D. FIAVE 1945 15 17 5 0 12 | 82 | 108 | -26 0
A.S.D. COMANO TERME E FIAVE 14 17 4 2 11 | 89 | 105 ]| -16 0
U.S.D. LEVICO TERME 12 17 3 3 11 | 89 | 117 | -28 0
IMPERIAL GRUMO A.S.D. 10 17 3 1 13 | 69 | 136 | -67 0
A.S.D. TAVERNARO 3 17 1 0 16 | 62 | 123 | -61 0
LEGENDA: TIPO DI TERMINAZIONE INCONTRO

A NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO K RECUPERO PROGRAMMATO

B SOSPESA PRIMO TEMPO M NON DISPUTATA PER IMPRATICABILITA' DI CAMPO

D ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI R RAPPORTO NON PERVENUTO

F NON DISPUTATA PER AVVERSE CONDIZIONI ATMOSFERICHE U SOSPESA PER INFORTUNIO D.G.

G RIPETIZIONE GARA PER CAUSE DI FORZA MAGGIORE W GARA RINVIATA PER ACCORDO

H RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI Y RISULTATI RAPPORTI NON PERVENUTI

| SOSPESA SECONDO TEMPO
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Giustizia Sportiva

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO

Il Giudice Sportivo nella seduta del 30/01/2019, ha adottato le decisioni che di seguito integralmente si riportano:

CALCIO 5/ KLEINFELD SERIE C1

GARE DEL / SPIELE VOM 25/ 1/2019

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaf3nahmen beschlossen.

A CARICO DIRIGENTI/ ZU LASTEN FUNKTIONARE

INIBIZIONE A SVOLGERE ATTIVITA' FINO AL / TATIGKEITSUNTERSAGUNG BIS 21/ 2/2019

SASSO FRANCESCO (LEVICO TERME)

AMMONIZIONE E DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG

FRAIZINGHER FABRIZIO (LEVICO TERME)

A CARICO DI ALLENATORI/ZU LASTEN DER TRAINER

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG

BARULLI TOMMASO (LEVICO TERME)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FURBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER TRE GARE EFFETTIVE / SPERRE DREI SPIELE
BIONDO GIOVANNI (LEVICO TERME)

espulso per offese al direttore di gara, proferiva ulteriore frase oltraggiosa

SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL

SERAFINI GIORGIO (FIAVE 1945) DI MAURO GIUSEPPE (MARLENGO FOOTBALL FIVE)

TERRACCIANO SALVATO. (MEZZOLOMBARDO)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO /ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)

PIRILLO SAVERIO (MARLENGO FOOTBALL FIVE)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)

DJAFERI DJEVDET (LEVICO TERME)
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Comunicazioni Comitato Prov. Bolzano / Mitteilungen Landeskomitee Bozen

ASSEMBLEA ORDINARIA BIENNALE / ORDENTLICHE VOLLVERSAMMLUNG

Il giorno venerdi 25 gennaio 2019 si é svolta presso
'APA — Confartigianato Imprese, in via di Mezzo
ai Piani nr. 7 a Bolzano, 'Assemblea Ordinaria
Biennale del Comitato Provinciale Autonomo
Bolzano.

All'Assemblea hanno partecipato 63 su 125 societa
aventi diritto di voto.

Il Presidente e il Consiglio Direttivo del
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano
rivolgono un vivo ringraziamento a tutti
Dirigenti di Societa per la loro partecipazione
all’assemblea.

I Tribunale Federale Territoriale comunica che le

seguenti Societa, aventi diritto al voto, hanno

partecipato al’Assemblea:
S.S.\V. AHRNTAL
SPVG ALDEIN PETERSBERG
S.C. AUER ORA

AUSWAHL RIDNAUNTAL

F.C. BOZNER
U.S.D. BRESSANONE
S.S.V. BRUNICO BRUNECK AUSWAHL
S.S.\V. CADIPIETRA STEINHAUS
S.V. CAMPO TRENS FREIENFELD
A.S.D. CASTELBELLO CIARDES
A.S.D. CERMES
A.S. CHIENES
A.S. COLDRANO GOLDRAIN
S.V.D. DIETENHEIM AUFHOFEN
A.S.D. EGGENTAL
A.F.C. EPPAN
G.S. EXCELSIOR A.S.D.
D.S.V. EYRS
F.C. GIRLAN
F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL
A.S.C. JUGEND NEUGRIES
A.S.V. KALTERER FUSSBALL
A.S.D. LAAS LASA
U.S.D. LAGHETTI RAIFFEISEN
A.S.D. LAIVES BRONZOLO
uU.Ss. LANA SPORTVEREIN
S.V. LATSCH
S.G. LATZFONS VERDINGS
A.S. MALLES MALS
S.C. MAREO
F.C MERANO MERAN CALCIO

D.S.V. MILLAND

Am Freitag, 25. Januar 2019 fand im LVH
Wirtschaftsverband Handwerker und
Dienstleister — Mitterweg 7 in Bozen, die
Ordentliche Vollversammlung des Autonomen

Landeskomitee Bozen statt.

An der Wahlversammlung haben 63 aus 125
Vereine mit Stimmrecht teilgenommen.

Der Prédsident und die Vorstandsmitglieder
des Autonomen Landeskomitee Bozen,
danken herzlichst allen Vereinsfunktionédren,
fiir Ihre Teilnahme an der Wahlversammlung.

Das Verbandsgericht gibt bekannt, dass folgende
Vereine, mit Stimmrecht, an der Versammlung
teilgenommen haben:

S.V. MONTAN

S.V. MORTER

S.S.V. MUHLWALD

A.S.V. NATZ

F.C. NEUMARKT EGNA
A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB
S.V. PRATO ALLO STELVIO
ADFC RED LIONS TARSCH
A.S.V. RIFFIAN KUENS

U.S. RISCONE REISCHACH
U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN
A.S.V. SCHABS

S.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL
S.C. SCHLANDERS

U.S.D. SINIGO

A.S. SLUDERNO

F.C.D. ST. PAULS

ASVSSD STEGEN STEGONA
S.S.V. TAUFERS

S.V. TERENTEN

F.C. TERLANO

A.S.V. TRAMIN FUSSBALL
S.V. ULTEN RAIFFEISEN
S.V. UNTERLAND BERG
A.S.V. VAHRN

A.C.D. VAL BADIA

S.C. VAL PASSIRIA

A.S.D. VALDAORA OLANG
u.S. VELTURNO FELDTHURNS
SSV.D. VORAN LEIFERS
S.S.V. WEINSTRASSE SUD
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Il Tribunale Federale Territoriale comunica che le
seguenti Societa, aventi diritto al voto, non hanno
partecipato al’Assemblea:

S.\V. ALBEINS

S.V. ANDRIAN

F.C.D. ARBERIA GLS

A.S.G. BARBIAN VILLANDERS
A.S.D. BOLZANOPIANI

S.S.V. BRIXEN

ASV.D BURGSTALL FUSSBALL
S.S.V. COLLE CASIES PICHL GSIES
A.S. CORCES

G.S.D. FEBBRE GIALLA

F.C. FRANGART RAIFFEISEN
D.F.C. NIEDERDORF

F.C. GAIS

S.V. GARGAZON GARGAZZONE
F.C. GHERDEINA

A.S.V. GOSSENSASS

S.V. HASLACHER

A.F.C. HOCHPUSTERTAL ALTA PUSTERIA
A.S.D. KICKERS BOLZANO BOZEN
A.S.V. KLAUSEN CHIUSA

u.S. LA VAL

S.P.G. LAATSCH TAUFERS

S.C. LAUGEN

S.V. LUSEN LUSEN

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS
A.S.D. MARLENGO FOOTBALL FIVE
S.V. MOLTEN VORAN

A.S.D. MOSAICO

F.C. NALS

S.S.V. NATURNS

A.S.V. NEUSTIFT

Il Tribunale Federale Territoriale comunica che le
seguenti Societa, non aventi diritto al voto, non
hanno partecipato allAssemblea:

A.S.D. BLUE STARS

Il Tribunale Federale Territoriale comunica che le
seguenti Societa di puro Settore Giovanile e
Scolastico hanno partecipato all Assemblea:

S.S. ALGUND RAIFFEISEN A.S.D.
A.S\V. MARGREID

Il Tribunale Federale Territoriale comunica che le
seguenti Societa di puro Settore Giovanile e
Scolastico non hanno partecipato allAssemblea:

F.C.D.
S.C.

ALTO ADIGE
GSIESERTAL

Das Verbandsgericht gibt bekannt, dass folgende
Vereine, mit Stimmrecht, an der Versammlung nicht
teilgenommen haben:

F.C. OBERLAND

A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN

S.S.V. PERCHA

A.S.D. PFALZEN

POL. PINETA

S.V. PLAUS

S.C. PLOSE

A.S.D. PREDOI

AS.SV RASA RAAS

S.C. RASEN A.S.D.

U.S.D. RINA

A.S.V. RITTEN SPORT

A.S.D. S. LORENZO

GS.Sv SAN GENESIO JENESIEN

A.S.C. SARNTAL FUSSBALL

AC.SG SCILIAR SCHLERN

A.F.C. SEXTEN

A.S.C. ST. GEORGEN JUNIOR

A.F.C. ST. MARTIN MOOS I.P.

A.S.C. ST. PANKRAZ

S.V. STEINEGG RAIFFEISEN

C.F. SUDTIROL DAMEN BOLZANO AD
TEIS TISO VILLNOSS FUNES

A.S.D. TESIDO

F.C.D. TIROL

A.S.V. TSCHERMS MARLING FUSSBALL

A.S.V. UTTENHEIM

S.V. VINTL

C.F. VIPITENO STERZING A.S.D.

ASV.D VOLLAN RAIKA

S.V. WIESEN

Das Verbandsgericht gibt bekannt, dass folgende
Vereine, ohne Stimmrecht, an der Versammlung
nicht teilgenommen haben:

Das Verbandsgericht gibt bekannt, dass folgende
Vereine des Jugend- und Schulsektors an der
Versammlung teilgenommen haben:

A.S.D.
u.S.

OLIMPIA MERANO
REAL BOLZANO

Das Verbandsgericht gibt bekannt, dass folgende
Vereine des Jugend- und Schulsektors nicht an der
Versammlung teilgenommen haben:

NAPOLI CLUB BOLZANO
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Inoltre si ringraziano il Dott. Maurizio Agostinelli
per aver assunto la Presidenza dellAssemblea, il
Presidente dei Revisori dei Conti Dott. Claudio
Zago e il Tribunale Federale Territoriale per la
verifica dei poteri.

Si ringraziano le ditte GEWISS e FORST per il loro

Ausserdem dankt man Dr. Maurizio Agostinelli far
die Leitung der Vollversammlung, dem Prasidenten
des Revisorenkollegiums Dr. Claudio Zago und das
lokale Verbandsgericht fur die Uberprufung der
Stimmrechte.

Man dankt den Firmen GEWISS und FORST fir

prezioso contributo.

Un vivo ringraziamento al Consigliere Josef Insam,
il quale dopo due anni di proficua collaborazione ha
rasseganto le dimissioni dal Consiglio Direttivo.

In occasione dellassemblea sono inoltre stati
consegnati i premi Coppa Disciplina del Settore
Giovanile per la stagione 2017/2018:

ihren kostbaren Beitrag.

Ein weiterer Dank gilt dem Vorstandsmitglied Josef
Insam, welcher nach zweijahriger Zusammenarbeit
sein Amt als Vorstandsmitglied zurtickgelegt hat.

Bei der Versammlung wurden auf3erdem die Preise
fur den Fairnesspokal im Jugendsektor der Saison
2017/2018 ubergeben:

Campionato / Meisterschaft 2017/2018
Allievi Reg. / A-Jugend Regional FC BOZNER
Allievi Prov. / A-Jugend Landesm. SC LAUGEN

Giovanissimi Reg. / B-Jugend Regional

FCD ST. PAULS

Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesm.

ASV PARTSCHINS RAIFF.

Giovanissime / B-Jugend Madchen

ADFC RED LIONS TARSCH

Le societa SC LAUGEN e ASV PARTSCHINS
RAIFF., non presenti allassemblea, possono ritirare i
premi presso il Comitato.

Die Vereine SC LAUGEN und ASV PARTSCHINS
RAIFF., bei der Versammlung nicht anwesend,
kdnnen die Preise beim Landeskomitee abholen.
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COPPA PROVINCIA CALCIO A CINQUE / LANDESPOKAL KLEINFELDFURBALL

3° TURNO - 3. RUNDE
Finale — Endspiel

Giovedi / Donnerstag

24/01/2019 JUGEND NEUGRIES

La societda A.S.D. MOSAICO si é aggiudicata la
Coppa Provincia Calcio a Cinque Serie C2 per la
Stagione Sportiva 2018/2019.

I Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano si

- MOSAICO

Der Verein A.S.D. MOSAICO hat den Landespokal
KleinfeldfuRball Serie C2 der Sportsaison
2018/2019 gewonnen.

Das Autonome Landeskomitee Bozen gratuliert der

congratula con la squadra per il traguardo

Mannschaft fir den erzielten Erfolg.

raggiunto.

FINALI PROVINCIALI — LANDESFINALSPIELE 2018/2019

Il Consiglio Direttivo ha deliberato di organizzare le
Finali Provinciali della Stagione Sportiva 2018/2019
nei seguenti giorni:

sabato 1 e domenica 2 giugno 2019

per le Finali Provinciali di Coppe Provincia di 1*
Categoria, di 2* Categoria “Memorial Adolf Pichler” e
di 3* Categoria “Memorial Uberto De Vincenzi’ e per
le Finali Provinciali dei Campionati Provinciali
Juniores Under 19, Allievi Under 17 e
Giovanissimi Under 15.

Le Finali Provinciali della Stagione Sportiva

2018/2019 verranno svolte secondo delibera del
Consiglio Direttivo del 11/12/2017 nella zona:

Val Pusteria, Val Badia e Valli laterali

Tutte le societa interessate di queste zone possono

Der Vorstand hat beschlossen, die Landesfinalspiele
der Sportsaison 2018/2019 an folgenden Tagen zu
organisieren:

Samstag 01. und Sonntag 02. Juni 2019

fur die Landesfinalspiele der Landespokale der 1.
Amateurliga, der 2. Amateurliga “Memorial Adolf
Pichler” und der 3. Amateurliga “Memorial Uberto De
Vincenzi” und fur die Landesfinalspiele der
Landesmeisterschaften Junioren Under 19, A-
Jugend Under 17 und B-Jugend Under 15.

Die Finalspiele fir die Sportsaison 2018/2019

werden laut Beschluss des Vorstandes vom
11/12/2017 in folgender Zone abgehalten:

Pustertal, Gadertal und Seitentaler

Alle interessierten Vereine dieser Zonen kdnnen die

inviare la richiesta per I'organizzazione nella propria

Anfrage innerhalb den 15. Februar 2019 an dieses

zona entro il 15 febbraio 2019 allo scrivente

Komitee einreichen; daraufhin entscheidet der

Comitato, successivamente il Consiglio Direttivo

Vorstand den Ort, in dem die Veranstaltung

decidera per la localita.

abgehalten wird.
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Modifica Campo Sportivo per impraticabilita negli Impianti Sportivi con Erba Artificiale e Naturale

Anderung des Spielfeldes bei Unbespielbarkeit in Sportanlagen mit Kunst- und Naturrasen

Negli impianti sportivi che dispongono di un campo
sia in erba naturale che artificiale, I’arbitro, qualora
decreti_sul posto I'impraticabilita _del terreno in
erba naturale per motivi climatici, ha la facolta di
far disputare la gara sull’altro campo sportivo
(erba artificiale), purché risulti praticabile e
omologato per la Categoria interessata.

La modifica non dovra essere preventivamente
autorizzata dal Comitato.

Negli impianti sportivi che corrispondono ai criteri

Bei Sportanlagen in denen ein Sportplatz mit
Naturrasen und ein Sportplatz mit Kunstrasen
vorhanden sind, und der_Schiedsrichter vor Ort
den FuRballplatz _mit Naturrasen, witterungs
bedingt als nicht bespielbar einstuft, kann dieser
verfiugen, dass das Spiel auf den anderen
FuBRballplatz (Kunstrasen), falls bespielbar und fir
die jeweilige Kategorie homologiert, ausgetragen
wird.

Somit muss die Verlegung nicht vorab vom Komitee
genehmigt werden.

Bei Sportanlagen, bei denen dies zutreffen kdnnte,

sopra indicati, le due squadre dovranno tener conto

mussen beide Mannschaften die Spielausriistung ftr

di portare al sequito il materiale sportivo per campo

Natur- und Kunstrasen mitbringen:

in erba naturale e artificiale:

Appiano Maso Ronco / Eppan Rungghof
Bolzano Talvera/ Bozen Talfer
Bressanone Millan / Brixen Milland
Caldaro / Kaltern

Egna/ Neumarkt

Laces / Latsch

Laives Galizia / Leifers Galizien

Lana

Nalles / Nals

Racines / Ratschings Stanghe

San Martino Passiria/ St. Martin Passeier
Valdaora / Olang

Varna/ Vahrn

Si RICORDA CHE L’IMPRATICABILITA

MAN ERINNERT, DASS DIE UNBESPIELBARKEIT

DELL’'IMPIANTO SPORTIVO UFFICIALE (ERBA

DES OFFIZIELLEN SPIELFELDES

NATURALE) VIENE DECISA UNICAMENTE ED

(NATURRASEN) EINZIG UND ALLEINE VOM

ESCLUSIVAMENTE DALL’ARBITRO.

SCHIEDSRICHTER ENTSCHIEDEN WIRD!
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Comunicato Ufficiale n. 200 LND: valorizzazione giovani Eccellenza Promozione

COMUNICATO UFFICIALE N. 200
Stagione Sportiva 2018/2019

PROGETTO VALORIZZAZIONE GIOVANI CALCIATORI CAMPIONATI REGIONALI DI
ECCELLENZA E PROMOZIONE 2018/2019

Si comunica che il Consiglio Direttivo della Lega Nazionale Dilettanti ha approvato un
progetto che premiera le Societa di ciascun girone dei Campionati regionali di Eccellenza e di
Promozione che avranno promosso una rilevante “politica dei giovani’ nell'ambito dei propri
organici, incentivando il loro utilizzo nelle gare ufficiali dei suddetti Campionati relativi alla
stagione sportiva 2018/2019. Nella prima fase di attuazione tale progetto fara riferimento alle
gare ufficiali della cosiddetta “regular season” dei rispettivi gironi di ritorno.

Il progetto prevede premi in denaro da destinare in favore di quelle Societa che pil
delle altre dei rispettivi propri gironi dei Campionati di competenza (Eccellenza e Promozione)
avranno utilizzato un numero maggiore di cd. "giovani", in aggiunta a quelli che devono essere
schierati per adempiere agli obblighi in tal senso posti dai Comitati Regionali di rispettiva
competenza territoriale, ivi compresi quelli eventualmente eccedenti il minimo stabilito dalla
L.N.D.

Sara redatta una graduatoria secondo il Regolamento di seguito indicato, attraverso
modalita, parametri e criteri ben precisi ed individuati che determinera la Societa prima
“classificata" in ciascun girone dei Campionati di Eccellenza e Promozione di ogni singolo
Comitato Regionale.
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REGOLAMENTO

1. CRITERI E MODALITA' DELLA GRADUATORIA DI MERITO
A) Ai fini del computo generale della classifica saranno prese in considerazione solo le gare
ufficiali del Campionato, a partire dalla 1.a giornata del girone di ritorno con esclusione

delle ultime tre (regular season). Nel computo delle gare ufficiali non sono, pertanto,
comprese le eventuali gare di spareggio, play-off e play-out.
Nell'ipotesi di rinuncia durante il girone di ritorno di una squadra, i punteggi conseguiti nelle
gare con quest’ultima saranno annullati.

B) In graduatoria saranno conteggiati esclusivamente i calciatori rientranti _nelle annualita

relative all'impiego dei “giovani” calciatori secondo il principio fissato al secondo capoverso

dell'illustrazione di tale progetto, a condizione che vengano utilizzati dall’inizio di ogni

gara, italiani, comunitari ed extracomunitari, purché tesserati a titolo definitivo o

temporaneo da societa della LND; non saranno conteggiati i calciatori tesserati a titolo

temporaneo da Societa Professionistiche.

C) Non saranno conteggiati i calciatori che, pur essendo nati nelle annualita di cui al punto
B), siano subentrati nel corso di ogni gara o che siano stati espulsi dall’Arbitro durante

il periodo del loro impiego in gara.

2. REDAZIONE DELLA CLASSIFICA
La classifica verra redatta, nel rispetto dei criteri innanzi indicati, assegnando per ogni

Societa i seguenti punteggi che non sono cumulabili tra loro:

e 1 punto ogni gara in cui il calciatore e stato utilizzato per almeno 30 minuti
dall’inizio della stessa;
e 3 punti ogni gara in cui il calciatore é stato utilizzato per I'intera durata del primo

tempo della stessa;
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e 4 punti ogni gara in cui il calciatore é stato utilizzato per almeno 60 minuti
dall’inizio della stessa;

e 6 punti ognigarain cui il calciatore viene utilizzato per I'intera durata della stessa.

Qualora le gare dovessero essere sospese per motivi diversi da quelli di carattere
disciplinare, per i relativi conteggi dellimpiego dei “giovani” calciatori saranno prese in

considerazione le rispettive gare di recupero.

3. BONUS PER LA CLASSIFICA
Alle Societa che svolgono l'attivita di SETTORE GIOVANILE nella stagione sportiva

2018/2019, contestualmente nelle Categorie Allievi e Giovanissimi indipendentemente se

Regionale o Provinciale, verra riconosciuto un bonus, pari al 20% in piu dei punti
totalizzati. Per attivita di Settore Giovanile si intende quella svolta con i tesserati con la
medesima matricola F.|.G.C. della prima squadra della Societa e non saranno, pertanto,
validi eventuali accordi con Societa "gemellate” o altre tipologie di collaborazione sportiva

di tesseramento, sia con sodalizi dilettantistici che professionistici nazionali e stranieri.

4. ESCLUSIONI DALLA GRADUATORIA
Non avranno diritto al premio:
a) le Societa che non partecipano al Campionato Juniores Under 19 2018/2019 di
competenza ovvero si ritireranno nel corso del Campionato, ovvero rinunceranno a
disputare gare ufficiali dei Campionati di competenza Eccellenza e Promozione e

Juniores Under 19;
b) le Societa che al termine del Campionato di Eccellenza 2018/2019 retrocederanno al

Campionato di Promozione, e le Societa che al termine del Campionato di Promozione

2018/2019 retrocederanno al Campionato di Prima Categoria.
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Pertanto, nell'ipotesi che una o pit Societa di cui ai precedenti punti a) e b) si siano
classificate al primo posto della classifica relativa al presente progetto, a seguito della
loro esclusione risultera vincitrice del relativo premio la Societda immediatamente

seguente in graduatoria che risulti in regola con le prescrizioni del presente progetto.

5. PREMI
Il premio riconosciuto alle Societa prime classificate nelle graduatorie dei rispettivi gironi dei
Campionati di Eccellenza e Promozione, sara corrisposto alle Societa vincitrici entro il 31
dicembre 2019, soltanto dopo che le stesse si saranno regolarmente iscritte al Campionato
di competenza (Eccellenza e Promozione) della stagione sportiva 2019/2020 ed inserite nel
relativo organico, ovvero per quelle promosse al Campionato della Categoria superiore
dopo che le stesse saranno' regolarmente iscritte al Campionato stesso della stagione

sportiva 2019/2020 ed inserite nel relativo organico.

In caso di parita in graduatoria tra due o pit squadre, acquisira il diritto quella meglio

classificata nella Coppa Disciplina nell'ambito del girone di riferimento e avendo riguardo

allintero Campionato (andata e ritorno della “regular season”), secondo le classifiche
pubblicate con Comunicato Ufficiale dei Comitati Regionali di rispettiva competenza al

termine della stagione sportiva 2018/2019.
Qualora perdurasse parita tra due o pit squadre, a tutte le interessate sara riconosciuto il

premio in misura intera. Gli importi dei premi formeranno oggetto di separata comunicazione

da parte della Lega Nazionale Dilettanti.
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Il monitoraggio delle partite, il lavoro di ricognizione, controllo e determinazione dei dati,
sara effettuato dai Comitati Regionali di rispettiva competenza che provvederanno a
rendere noti i risultati provvisori e far pubblicare le classifiche calcolati in base alle regole

descritte.

PUBBLICATO IN ROMA IL 28 DICEMBRE 2018

IL SEGRETARIO GENERALE IL PRESIDENTE
(Massimo Ciaccolini) (Cosimo Sibilia)
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COMUNICATO UFFICIALE n. 209
Stagione Sportiva 2018/2019

Con riferimento al Comunicato Ufficiale L.N.D. n. 200 del 28 Dicembre 2018, relativo al progetto di
valorizzazione dei giovani calciatori nei Campionati Regionali di Eccellenza e di Promozione della
Stagione Sportiva 2018/2019, il Consiglio Direttivo della Lega Nazionale Dilettanti ha deliberato che
saranno riconosciuti i sottoindicati importi alle Societa prime classificate nelle graduatorie dei rispettivi
gironi dei Campionati di Eccellenza e di Promozione:

e Campionato di Eccellenza: € 12.000,00 (Euro dodicimila/00);
e Campionato di Promozione: € 9.000,00 (Euro novemila/00).

Il premio sara corrisposto in base ai criteri e alle modalita di cui al richiamato Comunicato Ufficiale L.N.D.
n. 200 del 28 Dicembre 2018.

Si ricorda che possono concorrere al premio le Societa che, piu delle altre nellambito dei rispettivi gironi
dei Campionati di competenza (Eccellenza e Promozione), avranno utilizzato un numero maggiore di cd.
“‘giovani”, in_aggiunta a quelli che devono essere schierati per adempiere agli obblighi in tal senso
previsti dai Comitati Regionali di rispettiva competenza territoriale, ivi compresi quelli eventualmente
eccedenti il numero minimo stabilito dalla L.N.D.

A tale ultimo proposito, si ribadisce che la Lega Nazionale Dilettanti, per la corrente stagione sportiva, ha
fissato, quali obblighi minimi di partecipazione dei calciatori cd. “giovani”, in relazione all’eta, per le gare
dei Campionati Regionali di Eccellenza e di Promozione I'impiego di_due calciatori, di cui uno nato
dall’1/1/1999 in poi € uno nato dall’1/1/2000 in poi.

Per il calcolo del premio suindicato, di conseguenza, non si terra conto dellimpiego di calciatori
appartenenti a fasce di eta superiori, anche nel caso in cui i Comitati Regionali avessero previsto tale
impiego nell’obbligatorieta stabilita per la corrente Stagione Sportiva 2018/2019.

PUBBLICATO IN ROMA 1L 31 GENNAIO 2019

IL SEGRETARIO GENERALE IL PRESIDENTE
(Massimo Ciaccolini) (Cosimo Sibilia)
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FATTURAZIONE ELETTRONICA

Dal 1° gennaio 2019 é entrata in vigore la disciplina relativa alla fatturazione elettronica, che
prevede I’obbligo di emissione della e-fattura da parte di tutti i soggetti sia verso clienti titolari di
partita IVA sia verso consumatori finali.

Di seguito, in estrema sintesi, gli effetti della citata normativa per quanto di interesse delle Societa e
Associazioni Sportive Dilettantistiche.

FATTURE DI VENDITA

Di grande rilevanza & la previsione che sono escluse dall’obbligo di fatturazione elettronica le Societa e
Associazioni Sportive Dilettantistiche che applicano il regime forfetario di cui alla 398/91. Tale esonero si
applica tuttavia SOLO se le stesse nel periodo di imposta precedente hanno conseguito proventi da
attivita commerciali non superiori ad euro 65.000.

In caso contrario, tali soggetti sono invece obbligati alla fatturazione elettronica, ma dovranno assicurarsi
che la fattura sia emessa per loro conto dal cessionario che sia soggetto passivo IVA. Quindi in sostanza
sara il cliente ad assolvere gli obblighi di emissione della fattura elettronica per conto della Societa o
dellA.S.D. in 398/91.

Fatte salve le predette ipotesi, le Societa e le Associazioni Sportive Dilettantistiche senza fine di lucro
che non fruiscono del regime della L. 398/91 devono procedere nei termini ordinari al’emissione della
fattura elettronica.

FATTURE DI ACQUISTO

Per quanto riguarda la ricezione delle fatture emesse dai propri fornitori, si devono distinguere due
ambiti a seconda che I'Associazione sia in possesso 0 meno di partita IVA:

- per la ricezione delle fatture elettroniche di acquisto da parte di un’associazione con partita IVA
(e quindi anche di una Societa), sara necessario dotarsi di indirizzo telematico (PEC o codice
destinatario) al quale i documenti verranno recapitati, (presumibilmente per chiarire appieno gl
obblighi di conservazione delle fatture ricevute dai soggetti che fruiscono della L. 398/1991 sara
utile attendere futuri chiarimenti da parte dell’Agenzia delle Entrate);

- perle A.S.D. in possesso del solo codice fiscale non sara invece obbligatorio avere un indirizzo
PEC per ricevere le fatture, dal momento che l'associazione sara assimilata a un cliente
“privato/consumatore finale” e quindi il fornitore dovra sempre consegnarle una copia informatica
o analogica della e-fattura che sara comunque a sua disposizione nell’area riservata Fisconline.

IMPOSTA DI BOLLO

Dall’'01.01.2019, saranno esenti, fin dall’origine, dall’imposta di bollo per atti, documenti, istanze,
contratti, nonché copie anche se dichiarate conformi, estratti, certificazioni, dichiarazioni e attestazioni
poste in essere o richiesti dalle federazioni sportive, dagli enti di promozione sportiva e dalle
associazioni e societa sportive dilettantistiche senza fine di lucro riconosciuti dal CONI.
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Modifica Girone Juniores / Anderung Kreis Junioren

Campionato JUNIORES Regionale / Meisterschaft JUNIOREN Regional

La Societa A.S.D. LAIVES BRONZOLO ha
rinunciato al campionato in oggetto (vedi delibera
Giudice Sportivo), pertanto il girone si compone ora
delle seguenti squadre:

Aufgrund des Verzichts des Vereins A.S.D. LAIVES
BRONZOLO an der Teilnahme der obengenannten
Meisterschaft (siehe Beschluss des Sportrichters),
gibt man die neue Zusammensetzungen des Kreises
bekannt:

SOCIETA' - VEREIN Campo — Spielfeld

1. |F.C. BOZNER Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
2. |S.S.V. BRIXEN Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
3. |D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS Merano / Meran Foro Boario Sint.
4. |F.C. MERANO MERAN CALCIO Merano / Meran Sinigo Sint.
5. |S.S.W NATURNS Naturno / Naturns
6. |AS.V. TRAMIN FUSSBALL Termeno / Tramin

Inizio Andata / Beginn Hinrunde 16/02/2019

Termine Andata / Ende Hinrunde 16/03/2019

Inizio Ritorno / Beginn Rickrunde 23/03/2019

Riposo / Spielfrei 13/04 — 20/04/2019

Termine Ritorno / Ende Riickrunde 04/05/2019

A seguito del ritiro della squadra sopracitata, I'inizio
del Campionato viene posticipato di due settimane e
si pubblica il nuovo calendario:

Fase Nazionale

La Societa che, al termine della stagione sportiva
(fase autunnale e primaverile) 2018/2019, si
classifica al primo posto del Campionato Juniores
Regionale, sara ammessa alla Fase Nazionale
secondo le disposizioni che saranno rese note in
tempo utile.

Aufgrund des Verzichts der oben genannten
Vereins, wird der Beginn der Meisterschaft um 2
Wochen verlegt und man veroffentlicht den neuen
Spielkalender:

Nationale Phase

Der Verein, der sich am Ende der Sportsaison
(Herbst- und Frihjahrsphase) 2018/2019 an erster
Stelle der Meisterschaft Junioren Regional platziert,
wird an der Nationalen Phase teilnehmen, laut den
Formalitaten die termingerecht veroffentlicht werden.

Campionato Juniores Regionale / Meisterschaft Junioren Regional Under 19

GIORNATA/SPIELTAG 1*A.16/2 R.23/3

GIORNATA/SPIELTAG 2*A.23/2 R.30/3

BOZNER - TRAMIN FUSSBALL MAIA ALTA OBERMAIS - BOZNER
BRIXEN - MAIA ALTA OBERMAIS MERANO MERAN - BRIXEN
NATURNS - MERANO MERAN TRAMIN FUSSBALL - NATURNS

GIORNATA/SPIELTAG 3*A. 2/3 R. 6/4

GIORNATA/SPIELTAG 4*A. 9/3 R. 27/ 4

BOZNER - MERANO MERAN BRIXEN - TRAMIN FUSSBALL
BRIXEN - NATURNS MERANO MERAN - MAIA ALTA OBERMAIS
TRAMIN FUSSBALL - MAIA ALTA OBERMAIS NATURNS - BOZNER

GIORNATA/SPIELTAG 5*A.16/3 R. 4/5

BOZNER
MAIA ALTA OBERMAIS
TRAMIN FUSSBALL

- BRIXEN
- NATURNS
- MERANO MERAN
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CALENDARIO ORARIO DEL 16/02/2019

Campionato Juniores Reg.le U19 - GIRONE A - GIORNATA n.1 - ANDATA
Ore 17.00 BOZNER - TRAMIN FUSSBALL Sabato
Ore 17.00 BRIXEN - MAIA ALTA OBERMAIS Sabato
Ore 17.00 NATURNS - MERANO MERAN Sabato

CALENDARIO ORARIO DEL 23/02/2019

Campionato Juniores Reg.le U19 - GIRONE A - GIORNATA n.2 - ANDATA
Ore 17.00 MAIA ALTA OBERMAIS - BOZNER Sabato
Ore 17.30 MERANO MERAN - BRIXEN Sabato
Ore 17.00 TRAMIN FUSSBALL - NATURNS Sabato

CALENDARIO ORARIO DEL 02/03/2019

Campionato Juniores Reg.le U19 - GIRONE A - GIORNATA n.3 - ANDATA
Ore 17.00 BOZNER - MERANO MERAN Sabato
Ore 17.00 BRIXEN - NATURNS Sabato
Ore 17.00 TRAMIN FUSSBALL - MAIA ALTA OBERMAIS Sabato

CALENDARIO ORARIO DEL 09/03/2019

Campionato Juniores Reg.le U19 - GIRONE A - GIORNATA n.4 - ANDATA
Ore 17.00 BRIXEN - TRAMIN FUSSBALL Sabato
Ore 17.30 MERANO MERAN - MAIA ALTA OBERMAIS Sabato
Ore 17.00 NATURNS - BOZNER Sabato

CALENDARIO ORARIO DEL 16/03/2019

Campionato Juniores Reg.le U19 - GIRONE A - GIORNATA n.5 - ANDATA
Ore 17.00 BOZNER - BRIXEN Sabato
Ore 16.00 MAIA ALTA OBERMAIS - NATURNS Sabato
Ore 17.00 TRAMIN FUSSBALL - MERANO MERAN Sabato

CALENDARIO ORARIO DEL 23/03/2019

Campionato Juniores Reg.le U19 - GIRONE A - GIORNATA n.1 - RITORNO
Ore 17.00 MAIA ALTA OBERMAIS - BRIXEN Sabato
Ore 17.30 MERANO MERAN - NATURNS Sabato
Ore 17.00 TRAMIN FUSSBALL - BOZNER Sabato

CALENDARIO ORARIO DEL 30/03/2019

Campionato Juniores Reg.le U19 - GIRONE A - GIORNATA n.2 - RITORNO
Ore 17.00 BOZNER - MAIA ALTA OBERMAIS Sabato
Ore 17.00 BRIXEN - MERANO MERAN Sabato
Ore 17.00 NATURNS - TRAMIN FUSSBALL Sabato

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
a Naturno / Naturns

a Merano / Meran Foro Boario Sint.
a Merano / Meran Sinigo Sint.
a Termeno / Tramin

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
a Termeno / Tramin

a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
a Merano / Meran Sinigo Sint.
a Naturno / Naturns

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a Merano / Meran Foro Boario Sint.
a Termeno / Tramin

a Merano / Meran Foro Boario Sint.
a Merano / Meran Sinigo Sint.
a Termeno / Tramin

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
a Naturno / Naturns
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CALENDARIO ORARIO DEL 06/04/2019

Campionato Juniores Reg.le U19 - GIRONE A - GIORNATA n.3 - RITORNO
Ore 17.00 MAIA ALTA OBERMAIS - TRAMIN FUSSBALL Sabato
Ore 18.00 MERANO MERAN - BOZNER Sabato
Ore 17.00 NATURNS - BRIXEN Sabato

CALENDARIO ORARIO DEL 27/04/2019

Campionato Juniores Reg.le U19 - GIRONE A - GIORNATA n.4 - RITORNO
Ore 17.00 BOZNER - NATURNS Sabato
Ore 17.00 MAIA ALTA OBERMAIS - MERANO MERAN Sabato
Ore 17.00 TRAMIN FUSSBALL - BRIXEN Sabato

CALENDARIO ORARIO DEL 04/05/2019

Campionato Juniores Reg.le U19 - GIRONE A - GIORNATA n.5 - RITORNO
Ore 17.00 BRIXEN - BOZNER Sabato
Ore 17.00 MERANO MERAN - TRAMIN FUSSBALL Sabato
Ore 17.00 NATURNS - MAIA ALTA OBERMAIS Sabato

a Merano / Meran Foro Boario Sint.
a Merano / Meran Sinigo Sint.
a Naturno / Naturns

a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.
a Merano / Meran Foro Boario Sint.
a Termeno / Tramin

a Bressanone / Brixen Jugendhort Sint.
a Merano / Meran Sinigo Sint.
a Naturno / Naturns
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RAPPRESENTATIVA JUNIORES / AUSWAHLMANNSCHAFT JUNIOREN

In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca i sotto
elencati calciatori per mercoledi 6 febbraio 2019
alle ore 19.00 presso il Centro Tecnico Federale
Egna Sint. per uno stage di allenamento.

| calciatori dovranno presentarsi muniti del
documento d’identita valido, del corredo personale di

Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuRRballspieler fir Mittwoch, den 06. Februar 2019
um 19.00 Uhr im Technischen Verbandszentrum
Neumarkt Kunstrasen fir ein Trainingsstage ein.

Alle  FuBballspieler = missen den  gultigen
Personalausweis, die eigene Spielausristung und

gioco e di copia del certificato medico d’idoneita

Kopie é&rztlichen Eignungsbescheiniqung fir

all’attivita agonistica.
| calciatori che abbiano consegnato il certificato

Wettkampfsport mitbringen.
Jene  Fulballspieler, die die noch qultige

ancora valido, non devono ripresentarlo.

Bescheinigung abgegeben haben, miissen diese
nicht nochmals vorweisen.

F.C. BOZNER Gislimberti Luca, Michaeler Lukas, Plattner Marian
S.S.W. BRIXEN Brugger Martin, Neumair Fabian

A.F.C. EPPAN Fratucello Simone

F.C. GIRLAN Messner Tim

U.S. LANA SPORTVEREIN Basile Paolo

S.V. LATSCH Kiem Alex, Pirhofer Elias Roman

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS |Gamper Hannes, Pixner Michael

D.S.V. MILLAND Oberhofer lvan

S.S.V. NATURNS Albrecht Dominik, Schuler Elias

A.S.V. NATZ Mair Maximilian

U.S.D. SALORNO RAIFF. Pedot Simone

A.S.V. TRAMIN FUSSBALL Pomella Rafael, Rabensteiner Philipp, Facchinelli Yuri

Consigliere / Vorstandsmitglied:
Selezionatore / Auswabhltrainer:
Collaboratore Tecnico / Mitarbeiter Trainer:
Medico / Arzt:

Massaggiatore / Masseur:

Collaboratore / Mitarbeiter:

Le societa dei calciatori sopra convocati che, per

BELLUTTI PETER

WACHTLER MARTIN

PRADER MARTIN

BUSETTI JOHANN

GOTSCH HARALD

CRISCUOLO VINCENZO, FABRIS MATTEO

Die Vereine der einberufenen FulRRballspieler, welche

infortunio o altre cause giustificate, non potranno

wegen Verletzungen oder anderen Griinden nicht an

partecipare al raduno, devono darne, per tempo,

den Treffen teilnehmen koénnen, missen dies

comunicazione scritta al Comitato  Provinciale

termingerecht dem Autonomen Landeskomitee

Autonomo di Bolzano.

Si ricorda che Ila mancata adesione alla
convocazione, senza giustificate e plausibili
motivazioni, determina la possibilita di deferimento
agli Organi Disciplinari sia della societa che del
calciatore, nel rispetto dell’art. 76 comma 2 e comma
3 delle NOIF. (*)

Bozen schriftlich mitteilen.

Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen
Grund, die Mdglichkeit besteht den Ful3ballspieler
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76
Komma 2 und Komma 3 der NOIF, zu belangen.
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RAPPRESENTATIVA ALLIEVI CALCIO A5/ AUSWAHLMANNSCHAFT A-JUGEND KLEINFELD

In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca i sotto
elencati calciatori per mercoledi 6 febbraio 2019
alle ore 20.45 presso la palestra Palasport in Via
Resia a Bolzano per uno stage di allenamento.

| calciatori dovranno presentarsi muniti del
documento d’identita valido, del corredo personale di

Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuRRballspieler fir Mittwoch, den 06. Februar 2019
um 20.45 Uhr in der Sporthalle Reschenstral3e in
Bozen fir ein Trainingsstage ein.

Alle  FuBballspieler = missen den  gultigen
Personalausweis, die eigene Spielausristung und

gioco e di copia del certificato medico d’idoneita

Kopie é&rztlichen Eignungsbescheiniqung fiar

all’attivita agonistica.

Wettkampfsport mitbringen.

A.S.C. |JUGEND NEUGRIES Bisaglia Marco, Bonato Nathan Moreno, Fofana Cedric,
Tonni Adan

A.S.D. |LAIVES BRONZOLO Allegri Alex, Cosco Mattia

A.S.D. |OLTRISARCO JUVE CLUB Gaiardoni Maurizio, Gozzer Leonardo, Mirabella Fabio,
Russo Giacomo

POL. PINETA Bezzolato Simone, Oliana Marco, Rossi Alex, Rotondo
Gianluca,

Resp.Calcio a Cinque / Verantw.Kleinfeld:
Selezionatore / Auswabhltrainer:
Collaboratori Tecnici / Mitarbeiter Trainer:
Massaggiatore / Masseur:

Collaboratore / Mitarbeiter:

Le societa dei calciatori sopra convocati che, per

CIMA MASSIMO

GIULIANI THOMAS

CECARELLI MICHELE, ROSSI RENZO
MERCATI FERNANDO

VAJENTE RUDI

Die Vereine der einberufenen FulRRballspieler, welche

infortunio o altre cause giustificate, non potranno

wegen Verletzungen oder anderen Griinden nicht an

partecipare al raduno, devono darne, per tempo,

den Treffen teilnehmen koénnen, muissen dies

comunicazione scritta  al Comitato  Provinciale

termingerecht dem Autonomen Landeskomitee

Autonomo di Bolzano.

Si ricorda che Ila mancata adesione alla
convocazione, senza giustificate e plausibili
motivazioni, determina la possibilita di deferimento
agli Organi Disciplinari sia della societa che del
calciatore, nel rispetto dell’art. 76 comma 2 e comma
3 delle NOIF. (*)

Bozen schriftlich mitteilen.

Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen
Grund, die Mdglichkeit besteht den FulZballspieler
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76
Komma 2 und Komma 3 der NOIF, zu belangen.
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RAPPRESENTATIVA FEMMINILE CALCIO A5/ AUSWAHLMANNSCHAFT DAMEN KLEINFELD

In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca le sotto
elencate calciatrici per mercoledi 6 febbraio 2019
alle ore 19.00 presso la palestra Palasport Via
Roen a Bolzano per uno stage di allenamento.

Le calciatrici dovranno presentarsi munite del
documento d’identita valido, del corredo personale di

Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuRRballspielerinnen fir Mittwoch, den 06. Februar
2019 um 19.00 Uhr in der Turnhalle Roenstralde in
Bozen fir ein Trainingsstage ein.

Alle Ful3ballspielerinnen muissen den giltigen
Personalausweis, die eigene Spielausristung und

gioco e di copia del certificato medico d’idoneita

Kopie é&rztlichen Eignungsbescheiniqung fiar

all’attivita agonistica.

Wettkampfsport mitbringen.

A.S.C. |JUGEND NEUGRIES Busetti Alexia, Caser Soraja, De Toffol Alice, Mair Anna
Maria, Mariz Luisa, Mion Giorgia, Sandrelli Maria lonela,
Zenaro Giorgia

D.F.C. |MAIA ALTA OBERMAIS Furlan Melanie, Innerebner Lisa, Messner Lea,
Trenkwalder Julia, Trenkwalder Martina, Zeilhofer Sandra

U.S. RISCONE REISCHACH Benincasa Nora

F.C. SUDTIROL SRL Kiener Antonia Monika

C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. Dalla Torre Carmen, Pirozzi Martina, Prader Jana, Serra
Sara

Resp.Calcio a Cinque / Verantw.Kleinfeld:
Selezionatrice / Auswabhltrainerin:
Collaboratore Tecnico / Mitarbeiter Trainer:
Massaggiatore / Masseur:

Collaboratori / Mitarbeiter:

Le societa delle calciatrici sopra convocate che, per

CIMA MASSIMO

TARANTINO ANNA

VIAN MIRCO

MERCATI FERNANDO

ROSSI RENZO, TARANTINO GIUSEPPE

Die Vereine der einberufenen FulRballspielerinnen,

infortunio o altre cause giustificate, non potranno

welche wegen Verletzungen oder anderen Grinden

partecipare al raduno, devono darne, per tempo,

nicht an den Treffen teilnehmen kdnnen, muissen

comunicazione scritta al Comitato Provinciale

dies termingerecht dem Autonomen Landeskomitee

Autonomo di Bolzano.

Si ricorda che Ila mancata adesione alla
convocazione, senza giustificate e plausibili
motivazioni, determina la possibilita di deferimento
agli Organi Disciplinari sia della societa che della
calciatrice, nel rispetto dellart. 76 comma 2 e
comma 3 delle NOIF. (*)

Bozen schriftlich mitteilen.

Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen
Grund, die Moglichkeit besteht die FuRballspielerin
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76
Komma 2 und Komma 3 der NOIF, zu belangen.
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CAMPIONATO DI CALCIO A5 ALLIEVI

Il Comitato Provinciale Autonomo Bolzano ha organizzato il Campionato di Calcio a 5 Allievi.

Al Campionato hanno partecipato le seguenti squadre:

A.S.C. JUGEND NEUGRIES
A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB
POL. PINETA
POL. PINETA B

La Finale sara disputata tra le due prime squadre in classifica:

Finale — Endspiel

Sabato — Samstag 16/02/2019

Orario / Uhrzeit

Gara / Spiel

Campo / Spielfeld

Ore 10.00 Uhr

JUGEND NEUGRIES | OLTRISARCO JUVENTUS CLUB

Laives / Leifers Palestra

La gara si effettuera in due tempi di 30’ minuti ciascuno. In caso di parita al termine dei tempi
regolamentari, saranno disputati due tempi supplementari di 5 minuti ciascuno e, persistendo ulteriore
parita saranno battuti i tiri di rigore, secondo le norme regolamentari.
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CAMPIONATO DI CALCIO A 5 ESORDIENTI

I Comitato Provinciale Autonomo Bolzano organizza il Campionato di Calcio a 5 Esordienti.

Al Campionato si sono iscritte le seguenti squadre:
G.A. BUBI MERANO
A.S.C. JUGEND NEUGRIES A
A.S.C. JUGEND NEUGRIES B
A.S.D. LAIVES BRONZOLO
A.C.D. VIRTUS BOLZANO A
A.C.D. VIRTUS BOLZANO B
SSV.D. VORAN LEIFERS A
SSV.D. VORAN LEIFERS B

Il Campionato di svolgera con la formula all’italiana con gare di solo andata.
Le gare si svolgeranno presso la palestra in Via Roen a Bolzano il Sabato mattina.

Di sequito si pubblicai risultati e il calendario gare:

Campionato Calcio a 5 Esordienti - GIRONE A - GIORNATA n.1 - ANDATA del 24/11/2018

VIRTUS BOLZANO A - VORAN LEIFERS A 1-1

VORAN LEIFERS B - VIRTUS BOLZANO B 2-4

JUGEND NEUGRIES B - BUBI MERANO 10-0

LAIVES BRONZOLO - JUGEND NEUGRIES A 2-6

Campionato Calcio a 5 Esordienti - GIRONE A - GIORNATA n.2 - ANDATA del 01/12/2018
JUGEND NEUGRIES A - JUGEND NEUGRIES B 4-3

VORAN LEIFERS A - VORAN LEIFERS B 4-2

VIRTUS BOLZANO B - LAIVES BRONZOLO 3-2

BUBI MERANO - VIRTUS BOLZANO A 1-2

Campionato Calcio a 5 Esordienti - GIRONE A - GIORNATA n.3 - ANDATA del 22/12/2018
JUGEND NEUGRIES A - VIRTUS BOLZANO B 6-2

VIRTUS BOLZANO A - JUGEND NEUGRIES B 2-11

VORAN LEIFERS B - BUBI MERANO 0-2

LAIVES BRONZOLO - VORAN LEIFERS A 2-1

Campionato Calcio a 5 Esordienti - GIRONE A - GIORNATA n.4 - ANDATA del 12/01/2019
VIRTUS BOLZANO A - JUGEND NEUGRIES A 0-7

JUGEND NEUGRIES B - VORAN LEIFERS B 10-2

VORAN LEIFERS A - VIRTUS BOLZANO B 0-0

BUBI MERANO - LAIVES BRONZOLO 3-3

Campionato Calcio a 5 Esordienti - GIRONE A - GIORNATA n.5 - ANDATA del 19/01/2019
VORAN LEIFERS B - VIRTUS BOLZANO A 4-2

JUGEND NEUGRIES A - VORAN LEIFERS A 3-2

LAIVES BRONZOLO - JUGEND NEUGRIES B 0-7

VIRTUS BOLZANO B - BUBI MERANO 3-0
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Campionato Calcio a 5 Esordienti - GIRONE A - GIORNATA n.6 - ANDATA del 26/01/2019

JUGEND NEUGRIES B - VIRTUS BOLZANO B 8-2

BUBI MERANO - VORAN LEIFERS A 0-1

VORAN LEIFERS B - JUGEND NEUGRIES A 1-10

VIRTUS BOLZANO A - LAIVES BRONZOLO 6-1

Campionato Calcio a 5 Esordienti - GIRONE A - GIORNATA n.7 - ANDATA del 02/02/2019
Ore 09.00 VIRTUS BOLZANO B - VIRTUS BOLZANO A Sabato a Bolzano Via Roen

Ore 10.00 LAIVES BRONZOLO - VORAN LEIFERS B Sabato a Bolzano Via Roen

Ore 11.00 VORAN LEIFERS A - JUGEND NEUGRIES B Sabato a Bolzano Via Roen

Ore 12.00 JUGEND NEUGRIES A - BUBI MERANO Sabato a Bolzano Via Roen

MODALITA TECNICHE

Le gare si effettueranno in due tempi di 20’ minuti ciascuno. Le Squadre, almeno 15’ minuti prima
dell’inizio della gara, dovranno presentare una lista Giocatori al Dirigente Arbitro. | calciatori e
dirigenti in lista dovranno essere regolarmente tesserati F.I.G.C.. Il ritardo di inizio gara e fissato
in un massimo di 5’ minuti, pena la perdita dell’incontro.

Il Comitato si riserva di organizzare a conclusione dei Campionati eventuali Semifinali e/o Finali.

a. Al termine di ogni gara saranno assegnati tre punti alla squadra vincente, un punto in caso di parita
e zero alla perdente;
b. Nel caso piu squadre si trovassero a parita di punti dopo le gare disputate, per determinare la
classifica, si terra conto dei seguenti criteri:
1) dei punti conseguiti negli incontri diretti;
2) a parita di punti, della differenza tra le reti segnate e subite negli stessi incontri;
3) della differenza fra le reti segnate e subite negli incontri diretti fra le squadre interessate;
4) della differenza fra le reti segnate e subite nell'intero Campionato;
5) nel maggior numero di reti segnate nell’intero Campionato;
6) del minor numero di reti subite nell'intero Campionato;
7) sorteggio

Viene applicato il Regolamento di Giuoco per il Calcio a Cinque ad eccezione della rimessa in
gioco dal fondo del campo. In questa situazione il portiere non potra rilanciare la palla
direttamente oltre la meta del terreno di giuoco senza che il pallone abbia toccato un giocatore
elo la propria meta del campo. Tutti i dirigenti ed i tecnici delle Societa dovranno fare in modo
che, sia all’inizio che alla fine di ogni confronto, i partecipanti salutino il pubblico e si salutino fra
loro, stringendosi la mano. Per le gare si devono utilizzare solamente i palloni di C.a5 (a rimbalzo
controllato).

Per ogni problema tecnico-organizzativo inerente il Campionato, il Responsabile di Calcio a 5 del CPA
di Bolzano Massimo Cima é reperibile al seguente numero: 345/4630228.

GIUSTIZIA SPORTIVA

| provvedimenti disciplinari adottati dagli Organi di Giustizia Sportiva, relativi alle gare del Campionato di
Calcio a 5 che comportino le sanzioni di squalifica per una o piu giornate nei confronti dei calciatori,
devono essere scontati solo ed esclusivamente nellambito delle gare interessanti la manifestazione
stessa, salvo squalifiche a tempo. | Giocatori incorrono in una giornata di squalifica ogni cinque
ammonizioni. Alla Squadra che dovesse rinunciare ad una qualsiasi gara di Campionato di Calcio a 5,
saranno applicate le sanzioni previste dalle Norme Organizzative Interne della F.I.G.C., dal Codice di
Giustizia Sportiva e le ammende per rinuncia relative al torneo di competenza.

Per quanto non previsto nel presente Regolamento, si fa espresso richiamo agli articoli delle Norme
Organizzative Interne della F.1.G.C., del Codice di Giustizia Sportiva e del Regolamento della L.N.D..
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FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO CALCIO

SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

CENTRI FEDERALI TERRITORIALI

CENTRO FEDERALE TERRITORIALE - TECHNISCHES AUSBILDUNGSZENTRUM
EGNA NEUMARKT

CENTRO FEDERALE TERRITORIALE EGNA — BOLZANO

TECHNISCHES AUSBILDUNGSZENTRUM NEUMARKT — BOZEN

Il Coordinatore Regionale del Settore Giovanile e Scolastico con riferimento all’attivita del Centro
Federale Territoriale di Egna (BZ) comunica I'elenco dei convocati (ALLENAMENTO) per il giorno

LUNEDI’ 4 FEBBRAIO 2019

Ore 15.15 (inizio attivita 15.45-17.00)

IMPIANTO SPORTIVO DI EGNA - VIA PLATZNR. 2
L’allenamento che sara svolto puo essere visionato sotto il link: http://cft.figc.it/

Der Koordinator des Jugend- und Schulsektors teil, in Bezug auf die Tatigkeit des Territorialen

Technischen

Ausbildungszentrum in

Neumarkt

(B2),

Ful3ballspieler/innen (TRAINING) fiir folgenden Tag mit:

MONTAG, 04. FEBRUAR 2019
um 15.15 Uhr (Tatigkeitsbeginn 15.45-17.00)
SPORTANLAGE NEUMARKT - PLATZSTR. NR. 2

Das programmierte Training kann unter folgendem link abgerufen werden: http://cft.figc.it/

die Aufstellung der

einberufenen

CALCIATORI ANNATE 2005 - FUBBALLSPIELR JAHRGANG 2005

DATA DI NASCITA ,
COGNOME / NACHNAME NOME/ VORNAME GEBURTSDATUM SOCIETA’ / VEREIN

HOTI JOHANNES 04/08/2005 F.C. BOZNER
LONCINI ALEX 10/10/2005 F.C. BOZNER
MELLARINI GABRIELE 09/02/2005 S.S.V. BRIXEN
PASQUAZZO MANUEL 05/03/2005 S.S.V. BRIXEN
PARDELLER IVAN 21/01/2005 A.S.D. EGGENTAL
SANTUARI MIKE 28/02/2005 A.S.D. EGGENTAL
TSCHIGG MANUEL 09/01/2005 A.F.C. EPPAN
CHIRUMBOLO THOMAS 17/02/2005 A.S.C. JUGEND NEUGRIES
GIULIANI GIUSEPPE 10/04/2005 A.S.C. JUGEND NEUGRIES
KONCI RUDI 08/03/2005 A.S.C. JUGEND NEUGRIES
OBEXER DAVID 11/01/2005 A.S.C. JUGEND NEUGRIES
MAYR NILS 29/08/2005 F.C. NEUMARKT EGNA
MISIMI MUBIN 28/05/2005 F.C. NEUMARKT EGNA
UNTEREGGER JONAS 04/03/2005 F.C. NEUMARKT EGNA
BICI IBRAHIM 06/01/2005 A.F.C. SEXTEN
WEISSTEINER JOSEF 03/10/2005 A.F.C. SEXTEN
VILLGRATER LEO 03/01/2005 S.C.D. ST. GEORGEN
PACELLA FABIAN 29/04/2005 A.F.C. ST. MARTIN MOOS I.P.

VIA PLATZ STR., 2 — 39044 EGNA NEUMARKT BZ
TEL. +39 3488785856 - CENTRIFEDERALIL.SGS@FIGC.IT - WWW.FIGC.IT
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SENONER JONAS 03/10/2005 A.F.C. ST. MARTIN MOOQS I.P.
GRUBER JOHANNES 21/03/2005 S.S.V. WEINSTRASSE SUD
MAYR MAXIMILIAN 28/07/2005 S.S.V. WEINSTRASSE SUD
CALCIATORI ANNATE 2006 — FUBBALLSPIELR JAHRGANG 2006
DATA DI NASCITA ,
COGNOME / NACHNAME NOME/ VORNAME GEBURTSDATUM SOCIETA’ / VEREIN
CALDERARA ALESSIO 20/04/2006 F.C. BOZNER
PASOLLI DANIEL 05/08/2006 F.C. BOZNER
WILLEIT LORENZ 15/05/2006 F.C. BOZNER
GASPERI FLORIAN 01/06/2006 S.S.V. BRUNICO BRUNECK
MAIR LUKAS 31/01/2006 S.S.V. BRUNICO BRUNECK
EBNER FABIAN 27/04/2006 A.F.C. EPPAN
GRUBER MATTHAEUS 13/01/2006 A.F.C. EPPAN
KORNER MORITZ 30/01/2006 A.F.C. EPPAN
MARINI STEFAN 25/03/2006 A.F.C. EPPAN
TAMMERLE DANIEL 19/05/2006 S.V. GARGAZON GARGAZZONE
BAZZANELLA SAMUEL 28/03/2006 A.S.C. JUGEND NEUGRIES
GRANDINETTI MATTEO 22/06/2006 A.S.C. JUGEND NEUGRIES
TEFA ERIK 29/05/2006 A.S.C. JUGEND NEUGRIES
GIANOTTI LEONARDO 18/03/2006 F.C. NEUMARKT EGNA
MALSINER ANTON 13/04/2006 F.C. NEUMARKT EGNA
KONI KLEJDI 09/01/2006 A.S.D. OLIMPIA MERANO
ORTOLANI ANDREA 07/08/2006 A.S.D. OLIMPIA MERANO
BONENTI PHILIPP 29/04/2006 A.S.D. OLTRISARCO JUVE
MOUFAKIR AMIN 17/12/2006 A.S.D. OLTRISARCO JUVE
COSTAN LUDOVICO 06/10/2006 S.C.D. ST. GEORGEN
GATTERER MARLON 18/05/2006 S.C.D. ST. GEORGEN
PEINTNER NIKLAS 21/10/2006 S.C.D. ST. GEORGEN
TSCHOLL JAKOB 25/04/2006 A.F.C. ST. MARTIN MOOQS I.P.
THURNER FELIX 10/06/2006 F.C. TERLANO
STUPPNER ALEX 25/07/2006 A.S.V. TRAMIN FUSSBALL
WEISSENSTEINER ELIAS 02/03/2006 A.S.V. TRAMIN FUSSBALL
BRANCAGLION GIACOMO 03/10/2006 A.C.D. VIRTUS BOLZANO
EDWARDS GABRIEL 20/04/2006 A.C.D. VIRTUS BOLZANO
VALDIVIA COPA MATTHIAS 18/05/2006 A.C.D. VIRTUS BOLZANO
FERRARI MIRCO 22/07/2006 SSV.D. VORAN LEIFERS
SEIBSTOCK DAVID 22/04/2006 SSV.D. VORAN LEIFERS
CALCIATRICI ANNATE 2004/2005/2006 — FUBBALLSPIELRINNEN JAHRGANG 2004/2005/2006
DATA DI NASCITA ,
COGNOME / NACHNAME NOME/ VORNAME GEBURTSDATUM SOCIETA’ / VEREIN
MALENCH GRETA 21/09/2004 A.C. ALTA ANAUNIA
DATRES GAIA 12/05/2005 A.S.D. ANAUNE VALLE DI NON
MITTERMAIR ISABEL 04/11/2005 A.S.D. EGGENTAL
GHIRARDELLO PICHLER | EMMA 06/12/2006 A.S.V. RIFFIAN KUENS
TSCHOLL LAURA 22/04/2004 A.F.C. ST. MARTIN MOOQS I.P.
FISCHER RANJA 06/04/2005 F.C. SUDTIROL SRL
GRUBER LENA 28/12/2006 F.C. UNTERLAND DAMEN
SONN VIKTORIA 07/12/2005 F.C. UNTERLAND DAMEN
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Con Il'occasione informiamo che nel caso di impraticabilita del terreno di gioco per condizioni
atmosferiche la comunicazione I’eventuale rinvio sara comunicato su www.figcbz.it

I/le calciatori/trici convocati/e dovranno presentarsi puntuali e muniti del kit personale di giuoco, oltre a
parastinchi, certificato di idoneita per I'attivita agonistica (se non gia consegnato), un paio di scarpe
ginniche e un paio di scarpe da calcio.

L’eventuale assenza motivata, dovra essere comunicata entro il giorno prima al Responsabile Yuri
Pellegrini 348/8785856.

Qualora ci sia una certificazione medica per lindisponibilita, la stessa dovra essere inoltrata a
combolzano@Ind.it.

Ausserdem teilen wir mit, dass bei wetterbedingter Unbespielbarkeit des Spielfeldes die Absage
unter www.figcbz.it mitgeteilt wird.

Die einberufenen FuRballspieler/innen mussen sich plnktlich mit dem personlichen Spiel Kit,
Kniebeinschitzer, der arztlichen Eignungsbescheinigung fir Wettkampfsport (falls noch nicht
abgegeben), ein Paar Laufschuhe und und ein Paar FuR3ballschuhe erscheinen.

Bei eventuell motivierter Abwesenheit, muss diese spéatestens am Tag vorher dem
Verantwortlichen Yuri Pellegrini 348/8785856 mitgeteilt werden.

Sollte bei Abwesenheit eine arztliche Bescheinigung vorhanden sein, so ersucht man diese an
combolzano@Ind.it zu Gbermittlen.

Le societa dei calciatori/trici convocati/e devono collegarsi al link
https://goo.gl/forms/QhfSTIKNCPeZRYSdZ2

per la compilazione del modulo online.

Detto link non deve essere consegnato per delega ai genitori degli atleti ma, deve essere
compilato dalla societa stessa. Al termine dell'inserimento stampare le dichiarazioni liberatorie e
consegnarle ai genitori che provvederanno a restituirle a questo CFT di Egna.

STAFFE
Responsabile Tecnico C.F.T. - Technischer Verantwortlicher: PELLEGRINI YURI
Coordinatore SGS C.F.T - Koordinator Jugend- und Schulsektor.: DAMINI CLAUDIO
Responsabile Organizzativo C.F.T. - Organisatorische Verantwortung: PATTON MAX
Collaboratore Organizzativo C.F.T. - Organisatorischer Mitarbeiter: ANDOLFATO MAURO
Fisioterapista — Physiotherapeutin: DAL MOLIN LAURA
Psicologo — Psychologe: DE MATTHAEIS MICHELE
Istruttori — Ausbilder: CAVAZZA MASSIMO
MARTINI MARCO
MEME MARCO

PALAZZO LEOPOLDO
SANTUARI RUGGIERO
STELLA NICOLA
VIRZI SALVATORE
Per qualsiasi comunicazione contattare / Flr weitere Infos:
Coordinatore SGS / Koordinator JuSS: Damini Claudio — Cell: 3335305572 — mail: c.damini@figc.it
Responsabile Tecnico / Technischer Verantwortliche — Pellegrini Yuri — Cell: 3488785856
Responsabile Organizzativo / Organisatorischer Verantwortlicher — Patton Max — Cell: 3286548894
Si ringraziano le Societa per la collaborazione offerta e si porgono cordiali saluti.
Man dankt den Vereinen fur die Zusammenarbeit und verbleibt mit freundlichen GrifR3en.
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FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO CALCIO
SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

CENTRI FEDERALI TERRITORIALI

CENTRO FEDERALE TERRITORIALE - TECHNISCHES AUSBILDUNGSZENTRUM
EGNA NEUMARKT

WORKSHOP

A tutti i tecnici e Responsabili Settore Giovanile delle societa

il giorno lunedi’ 11 febbraio 2019 dalle ore 18.15 presso la sala dell’impianto sportivo di Egna,
sono invitati i tecnici e Responsabili Settore Giovanile di tutte le societa ad un incontro sul tema:

IL PROFILO DI PRESTAZIONE
Sinergia tra Area Tecnica e Area Psicologica

Il Workshop tematico verra gestito dal Responsabile CFT Yuri Pellegrini e suo staff.

An die Trainer und Verantwortlichen Jugendsektor der Vereine

Am Montag, 11. Februar 2019 ab 18.15 Uhr sind im Saal der Sportanlage in Neumarkt, alle Trainer
und Verantwortlichen im Jugendsektor aller Vereine geladen, fir ein Treffen zum Thema

DAS LEISTUNGSPROFIL
Synergien zwischen dem technischen und psychologischen Bereich

Die Tatigkeit wird vom Verantwortlichen CFT Yuri Pellegrini und seinem Staff behandelt.

VIA PLATZ STR., 2 — 39044 EGNA NEUMARKT BZ 2049/36
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Torneo ESORDIENTI invernale / Turnier C = JUGEND Winterpause

Si comunica che le societa iscritte al Torneo pre-
campionato Esordienti sono:

Man teilt die Vereine mit, welche sich am Turnier
vor der Meisterschaft angemeldet haben:

S.S. ALGUND RAIFFEISEN A.S.D.
D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS
A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN A
A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN B
U.S. REAL BOLZANO
A.C.D. VIRTUS BOLZANO A
A.C.D. VIRTUS BOLZANO B

Le squadre partecipanti verranno suddivise in due
gironi di squadre con torneo allitaliana nelle
giornate di sabato 16 e 23 febbraio e 2 marzo
20109.

Le partite di Finale si disputeranno sabato 9 marzo
20109.

Il regolamento del
Campionato.

Sul prossimo Comunicato verra indicato il calendario
degli incontri.

Torneo ricalca quello del

Die teilnehmenden Mannschaften werden in zwei
Kreisen aufgeteilt mit Spieltagen am Samstag 16.
und 23. Februar und 02. Marz 2019.

Die Finalspiele werden am Samtag 09. Marz 2019
ausgetragen.

Das Reglement des Turniers wird jenem der
Meisterschaft entsprechen.

Im nachsten Rundschreiben wird der Spielkalender
veroffentlicht.

Calendario Torneo Pulcini 7 contro 7 — Spielkalender Turnier D —Jugend 7 gegen 7

Si pubblica il calendario gare e orario del Torneo
Pulcini 7 contro 7 inoltre disponibile sul sito Internet :

http://www.figcbz.it/it/calendario-gare/

Man veroffentlicht die Spieltage und Spielzeiten des

Turniers D-Jugend 7 gegen 7, auch unter folgender

Internetseite verfligbar:

http://www.figcbz.it/de/spielkalender/

Torneo Pulcini 7 contro 7 / Turnier D-Jugend 7 gegen 7 — GIRONE / KREIS A

GIORNATA/SPIELTAG 1*A.16/3 R. 27/ 4

ALTO ADIGE
BOZNER
ST. MARTIN MOOQS I.P.

- VIRTUS BOLZANO B
- SALORNO RAIFF.
- VIRTUS BOLZANO

GIORNATA/SPIELTAG 3*A.30/3 R.11/5

BOZNER

SALORNO RAIFF.
ST. MARTIN MOOS I.P.

- VIRTUS BOLZANO B
- VIRTUS BOLZANO
- ALTO ADIGE

GIORNATA/SPIELTAG 5*A.13/4 R. 1/6
BOZNER

SALORNO RAIFF.
VIRTUS BOLZANO

- ST. MARTIN MOOQS I.P.
- VIRTUS BOLZANO B
- ALTO ADIGE

SALORNO RAIFF.
VIRTUS BOLZANO
VIRTUS BOLZANO B

ALTO ADIGE
ST. MARTIN MOOS I.P.
VIRTUS BOLZANO B

GIORNATA/SPIELTAG 2*A.23/3 R. 4/5

- ALTO ADIGE
- BOZNER
- ST. MARTIN MOGQS I.P.

GIORNATA/SPIELTAG 4*A. 6/4 R.18/5

- BOZNER
- SALORNO RAIFF.
- VIRTUS BOLZANO
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Torneo Pulcini 7 contro 7 / Turnier D-Jugend 7 gegen 7 — GIRONE / KREIS B

GIORNATA/SPIELTAG 1*A.23/3

BOLZANOPIANI - LAIVES BRONZOLO
LAIVES BRONZOLO B - ST. PAULS
NAPOLI CLUB BZ B - PINETA

OLIMPIA MERANO
REAL BOLZANO

- VIRTUS BOLZANO C
- NAPOLI CLUB BZ

GIORNATA/SPIELTAG 3*A. 6/ 4

BOLZANOPIANI
LAIVES BRONZOLO
NAPOLI CLUB BZ B
OLIMPIA MERANO
REAL BOLZANO

- PINETA

- NAPOLI CLUB BZ

- VIRTUS BOLZANO C
- LAIVES BRONZOLO B
- ST. PAULS

GIORNATA/SPIELTAG 5*A. 27/ 4

BOLZANOPIANI - VIRTUS BOLZANO C
LAIVES BRONZOLO - ST. PAULS
NAPOLI CLUB BZ - PINETA

OLIMPIA MERANO
REAL BOLZANO

- NAPOLI CLUB BZ B
- LAIVES BRONZOLO B

GIORNATA/SPIELTAG 7*A.11/5

BOLZANOPIANI
LAIVES BRONZOLO
NAPOLI CLUB BZ
OLIMPIA MERANO
PINETA

- NAPOLI CLUB BZ B

- LAIVES BRONZOLO B
- VIRTUS BOLZANO C
- REAL BOLZANO

- ST. PAULS

GIORNATA/SPIELTAG 9*A. 1/6

LAIVES BRONZOLO
NAPOLI CLUB BZ
OLIMPIA MERANO
PINETA

ST. PAULS

- REAL BOLZANO

- NAPOLI CLUB BZ B

- BOLZANOPIANI

- LAIVES BRONZOLO B
- VIRTUS BOLZANO C

GIORNATA/SPIELTAG 2*A.30/3

LAIVES BRONZOLO
NAPOLI CLUB BZ
PINETA

ST. PAULS

VIRTUS BOLZANO C

- OLIMPIA MERANO

- BOLZANOPIANI

- REAL BOLZANO

- NAPOLI CLUB BZ B

- LAIVES BRONZOLO B

GIORNATA/SPIELTAG 4*A. 13/ 4

LAIVES BRONZOLO B
NAPOLI CLUB BZ
PINETA

ST. PAULS

VIRTUS BOLZANO C

- NAPOLI CLUB BZ B
- OLIMPIA MERANO

- LAIVES BRONZOLO
- BOLZANOPIANI

- REAL BOLZANO

GIORNATA/SPIELTAG 6*A. 4/5

LAIVES BRONZOLO B
NAPOLI CLUB BZ B
PINETA

ST. PAULS

VIRTUS BOLZANO C

- BOLZANOPIANI

- REAL BOLZANO

- OLIMPIA MERANO

- NAPOLI CLUB BZ

- LAIVES BRONZOLO

GIORNATA/SPIELTAG 8*A.18/5

LAIVES BRONZOLO B
NAPOLI CLUB BZ B

- NAPOLI CLUB BZ
- LAIVES BRONZOLO

REAL BOLZANO - BOLZANOPIANI
ST. PAULS - OLIMPIA MERANO
VIRTUS BOLZANO C - PINETA
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Torneo Pulcini 7 contro 7 / Turnier D-Jugend 7 gegen 7 — GIRONE / KREIS C

GIORNATA/SPIELTAG 1*A.23/3

BUBI MERANO - JUGEND NEUGRIES B
JUGEND NEUGRIES - OLTRISARCO JUVE
MARGREID - VIRTUS BOLZANO D
SINIGO - BRESSANONE

riposa :OLIMPIA MERANO B

GIORNATA/SPIELTAG 3*A. 6/ 4

JUGEND NEUGRIES
OLIMPIA MERANO B
OLTRISARCO JUVE
SINIGO

riposa :MARGREID

- VIRTUS BOLZANO D

- BUBI MERANO

- BRESSANONE

- JUGEND NEUGRIES B

GIORNATA/SPIELTAG 5*A. 27/ 4

BRESSANONE - VIRTUS BOLZANO D
OLIMPIA MERANO B - MARGREID
OLTRISARCO JUVE - JUGEND NEUGRIES B
SINIGO - BUBI MERANO

riposa :JUGEND NEUGRIES

GIORNATA/SPIELTAG 7*A.11/5

JUGEND NEUGRIES - MARGREID
OLIMPIA MERANO B - SINIGO
OLTRISARCO JUVE - BUBI MERANO

VIRTUS BOLZANO D
riposa :BRESSANONE

- JUGEND NEUGRIES B

GIORNATA/SPIELTAG 9*A. 1/6

BRESSANONE - MARGREID
OLIMPIA MERANO B - JUGEND NEUGRIES
OLTRISARCO JUVE - SINIGO

VIRTUS BOLZANO D - BUBI MERANO

riposa :JUGEND NEUGRIES B

GIORNATA/SPIELTAG 2*A.30/3

BRESSANONE - JUGEND NEUGRIES
JUGEND NEUGRIES B - MARGREID
OLTRISARCO JUVE - OLIMPIA MERANO B
VIRTUS BOLZANO D - SINIGO

riposa :BUBI MERANO

GIORNATA/SPIELTAG 4*A. 13/ 4

BRESSANONE

BUBI MERANO
JUGEND NEUGRIES B
VIRTUS BOLZANO D
riposa :SINIGO

- OLIMPIA MERANO B
- MARGREID

- JUGEND NEUGRIES
- OLTRISARCO JUVE

GIORNATA/SPIELTAG 6*A. 4/5

BUBI MERANO - JUGEND NEUGRIES
JUGEND NEUGRIES B - BRESSANONE
MARGREID - SINIGO

VIRTUS BOLZANO D
riposa :OLTRISARCO JUVE

- OLIMPIA MERANO B

GIORNATA/SPIELTAG 8*A.18/5

BUBI MERANO - BRESSANONE

JUGEND NEUGRIES B - OLIMPIA MERANO B
MARGREID - OLTRISARCO JUVE
SINIGO - JUGEND NEUGRIES

riposa :VIRTUS BOLZANO D
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CALENDARIO ORARIO / SPIELZEITEN

CALENDARIO ORARIO DEL 16-19/03/2019

Torneo Pulcini Prov.li7>7

Ore 18.00 ALTO ADIGE
Ore 14.30 BOZNER
Ore 10.30 ST. MARTIN MOOS I.P.

- GIRONE A - GIORNATA n.1 - ANDATA

- VIRTUS BOLZANO B
- SALORNO RAIFF.
- VIRTUS BOLZANO

CALENDARIO ORARIO DEL 21-22-23/03/2019

Torneo Pulcini Prov.li7>7

Ore 17.00 SALORNO RAIFF.
Ore 14.00 VIRTUS BOLZANO
Ore 17.00 VIRTUS BOLZANO B

Torneo Pulcini Prov.li7>7

Ore 15.00 BOLZANOPIANI

Ore 15.00 LAIVES BRONZOLO B
Ore 16.00 NAPOLICLUB BZ B
Ore 14.30 OLIMPIA MERANO
Ore 15.00 REAL BOLZANO

Torneo Pulcini Prov.li7>7

Ore 14.30 BUBI MERANO

Ore 14.00 JUGEND NEUGRIES
Ore 18.30 MARGREID

Ore 17.00 SINIGO

riposa :OLIMPIA MERANO B

- GIRONE A - GIORNATAN.2 -

- ALTO ADIGE
- BOZNER

- ST. MARTIN MOGQS I.P.

- GIRONE B - GIORNATAn.1 -

- LAIVES BRONZOLO
- ST. PAULS

- PINETA

- VIRTUS BOLZANO C
- NAPOLI CLUB BZ

- GIRONE C - GIORNATAn.1 -

- JUGEND NEUGRIES B
- OLTRISARCO JUVE

- VIRTUS BOLZANO D

- BRESSANONE

CALENDARIO ORARIO DEL 28-30/03/2019

Torneo Pulcini Prov.li7>7

Ore 14.30 BOZNER
Ore 15.00 SALORNO RAIFF.
Ore 10.30 ST. MARTIN MOOS I.P.

Torneo Pulcini Prov.li7>7

Ore 15.00 LAIVES BRONZOLO
Ore 15.00 NAPOLI CLUB BZ
Ore 17.30 PINETA

Ore 10.30 ST. PAULS

Ore 09.00 VIRTUS BOLZANO C

Torneo Pulcini Prov.li7>7

Ore 15.00 BRESSANONE

Ore 16.00 JUGEND NEUGRIES B
Ore 10.00 OLTRISARCO JUVE
Ore 17.00 VIRTUS BOLZANO D
riposa :BUBI MERANO

- GIRONE A - GIORNATANn.3 -

- VIRTUS BOLZANO B
- VIRTUS BOLZANO
- ALTO ADIGE

- GIRONE B - GIORNATANn.2 -

- OLIMPIA MERANO

- BOLZANOPIANI

- REAL BOLZANO

- NAPOLI CLUB BZ B

- LAIVES BRONZOLO B

- GIRONE C - GIORNATANn.2 -

- JUGEND NEUGRIES
- MARGREID

- OLIMPIA MERANO B
- SINIGO

Martedi
Sabato
Sabato

ANDATA

Sabato
Sabato
Sabato

ANDATA

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

ANDATA

Sabato
Sabato
Giovedi
Venerdi

ANDATA

Sabato
Sabato
Sabato

ANDATA

Sabato
Sabato
Giovedi
Sabato
Sabato

ANDATA

Sabato
Sabato
Sabato
Sabato

a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
a Bolzano / Bozen Talvera B
a S. Martino / St. Martin Pass. Sint.

a Salorno / Salurn
a Bolzano / Bozen Righi Sint.
a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.

a Bolzano / Bozen Piani V.Pfannenstiel
a Laives / Leifers Galizia C Sint.

a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.
a Merano / Meran Confluenza Sint.

a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.

a Merano / Meran Palamainardo Sint.
a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.
a Cortaccia / Kurtatsch

a Merano / Meran Sinigo Sint.

a Bolzano / Bozen Talvera B
a Salorno / Salurn
a S. Martino / St. Martin Pass. Sint.

a Laives / Leifers Galizia C Sint.

a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.
a Pineta / Steinmannwald Sint.

a S. Paolo / St. Pauls Sint.

a Bolzano / Bozen Righi Sint.

a Bressanone / Brixen Millan Sint.
a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.

a Bolzano / Bozen Oltrisarco S.Rosario Sint.

a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.
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CALENDARIO ORARIO DEL 05-06-09/04/2019

Torneo Pulcini Prov.li7>7 - GIRONE A - GIORNATA n.4 - ANDATA

Ore 18.00 ALTO ADIGE - BOZNER Martedi a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.

Ore 10.30 ST. MARTIN MOOS I.P. - SALORNO RAIFF. Sabato a S. Martino / St. Martin Pass. Sint.
Ore 14.00 VIRTUS BOLZANO B - VIRTUS BOLZANO Sabato a Bolzano / Bozen Righi Sint.

Torneo Pulcini Prov.li7>7 - GIRONE B - GIORNATA n.3 - ANDATA

Ore 15.00 BOLZANOPIANI - PINETA Sabato a Bolzano / Bozen Piani V.Pfannenstiel
Ore 15.00 LAIVES BRONZOLO - NAPOLI CLUB BZ Sabato a Laives / Leifers Galizia C Sint.

Ore 15.00 NAPOLICLUBBZB - VIRTUS BOLZANO C Sabato a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.
Ore 14.30 OLIMPIA MERANO - LAIVES BRONZOLO B Sabato a Merano / Meran Confluenza Sint.
Ore 16.00 REAL BOLZANO - ST. PAULS Sabato a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.
Torneo Pulcini Prov.li7>7 - GIRONE C - GIORNATA n.3 - ANDATA

Ore 17.00 JUGEND NEUGRIES - VIRTUS BOLZANO D Sabato a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.
Ore 09.00 OLIMPIA MERANO B - BUBI MERANO Sabato a Merano / Meran Confluenza Sint.
Ore 10.00 OLTRISARCO JUVE - BRESSANONE Sabato a Bolzano / Bozen Oltrisarco S.Rosario Sint.
Ore 17.00 SINIGO - JUGEND NEUGRIES B Venerdi a Merano / Meran Sinigo Sint.

riposa :MARGREID

CALENDARIO ORARIO DEL 13/04/2019

Torneo Pulcini Prov.li7>7 - GIRONE A - GIORNATA n.5 - ANDATA

Ore 14.30 BOZNER - ST. MARTIN MOOS |.P. Sabato a Bolzano / Bozen Talvera B

Ore 15.00 SALORNO RAIFF. - VIRTUS BOLZANO B Sabato a Salorno / Salurn

Ore 14.00 VIRTUS BOLZANO - ALTO ADIGE Sabato a Bolzano / Bozen Righi Sint.

Torneo Pulcini Prov.li7>7 - GIRONE B - GIORNATA n.4 - ANDATA

Ore 15.00 LAIVES BRONZOLO B - NAPOLI CLUB BZ B Sabato a Laives / Leifers Galizia C Sint.

Ore 17.00 NAPOLI CLUB BZ - OLIMPIA MERANO Sabato a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.
Ore 17.30 PINETA - LAIVES BRONZOLO Giovedi a Pineta / Steinmannwald Sint.

Ore 10.30 ST. PAULS - BOLZANOPIANI Sabato a S. Paolo / St. Pauls Sint.

Ore 16.00 VIRTUS BOLZANO C - REAL BOLZANO Sabato a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.
Torneo Pulcini Prov.li7>7 - GIRONE C - GIORNATA n.4 - ANDATA

Ore 15.00 BRESSANONE - OLIMPIA MERANO B Sabato a Bressanone / Brixen Millan Sint.
Ore 14.30 BUBI MERANO - MARGREID Sabato a Merano / Meran Palamainardo Sint.
Ore 15.00 JUGEND NEUGRIES B - JUGEND NEUGRIES Sabato a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.
Ore 14.00 VIRTUS BOLZANO D - OLTRISARCO JUVE Sabato a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.
riposa :SINIGO
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CALENDARIO ORARIO DEL 26-27/04/2019

Torneo Pulcini Prov.li7>7 - GIRONE A - GIORNATA n.1 - RITORNO

Ore 15.00 SALORNO RAIFF. - BOZNER Sabato a Salorno / Salurn

Ore 14.00 VIRTUS BOLZANO - ST. MARTIN MOGQS I.P. Sabato a Bolzano / Bozen Righi Sint.

Ore 09.00 VIRTUS BOLZANO B - ALTO ADIGE Sabato a Bolzano / Bozen Righi Sint.

Torneo Pulcini Prov.li7>7 - GIRONE B - GIORNATA n.5 - ANDATA

Ore 15.00 BOLZANOPIANI - VIRTUS BOLZANO C Sabato a Bolzano / Bozen Piani V.Pfannenstiel
Ore 15.00 LAIVES BRONZOLO - ST. PAULS Sabato a Laives / Leifers Galizia C Sint.

Ore 15.00 NAPOLI CLUB BZ - PINETA Sabato a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.
Ore 14.30 OLIMPIA MERANO - NAPOLI CLUB BZ B Sabato a Merano / Meran Confluenza Sint.
Ore 16.00 REAL BOLZANO - LAIVES BRONZOLO B Sabato a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.
Torneo Pulcini Prov.li7>7 - GIRONE C - GIORNATA n.5 - ANDATA

Ore 15.00 BRESSANONE - VIRTUS BOLZANO D Sabato a Bressanone / Brixen Millan Sint.

Ore 09.00 OLIMPIA MERANO B - MARGREID Sabato a Merano / Meran Confluenza Sint.
Ore 10.00 OLTRISARCO JUVE - JUGEND NEUGRIES B Sabato a Bolzano / Bozen Oltrisarco S.Rosario Sint.
Ore 17.00 SINIGO - BUBI MERANO Venerdi a Merano / Meran Sinigo Sint.

riposa :JUGEND NEUGRIES

CALENDARIO ORARIO DEL 02-04-07/05/2019

Torneo Pulcini Prov.li7>7 - GIRONE A - GIORNATA n.2 - RITORNO

Ore 18.00 ALTO ADIGE - SALORNO RAIFF. Martedi a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.

Ore 14.30 BOZNER - VIRTUS BOLZANO Sabato a Bolzano / Bozen Talvera B

Ore 10.30 ST. MARTIN MOOS I.P. - VIRTUS BOLZANO B Sabato a S. Martino / St. Martin Pass. Sint.
Torneo Pulcini Prov.li7>7 - GIRONE B - GIORNATA n.6 - ANDATA

Ore 15.00 LAIVES BRONZOLO B - BOLZANOPIANI Sabato a Laives / Leifers Galizia C Sint.

Ore 14.00 NAPOLICLUBBZB - REAL BOLZANO Sabato a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.
Ore 17.30 PINETA - OLIMPIA MERANO Giovedi a Pineta / Steinmannwald Sint.

Ore 10.30 ST. PAULS - NAPOLI CLUB BZ Sabato a S. Paolo / St. Pauls Sint.

Ore 15.00 VIRTUS BOLZANO C - LAIVES BRONZOLO Sabato a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.
Torneo Pulcini Prov.li7>7 - GIRONE C - GIORNATA n.6 - ANDATA

Ore 14.30 BUBI MERANO - JUGEND NEUGRIES Sabato a Merano / Meran Palamainardo Sint.
Ore 17.00 JUGEND NEUGRIES B - BRESSANONE Sabato a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.
Ore 18.30 MARGREID - SINIGO Giovedi a Cortaccia / Kurtatsch

Ore 16.00 VIRTUS BOLZANO D - OLIMPIA MERANO B Sabato a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.

riposa :OLTRISARCO JUVE
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CALENDARIO ORARIO DEL 09-11-14/05/2019

Torneo Pulcini Prov.li 7>7 - GIRONE A - GIORNATA n.3 - RITORNO

Ore 18.00 ALTO ADIGE - ST. MARTIN MOOS I.P. Martedi a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.
Ore 14.00 VIRTUS BOLZANO - SALORNO RAIFF. Sabato a Bolzano / Bozen Righi Sint.
Ore 09.00 VIRTUS BOLZANO B - BOZNER Sabato a Bolzano / Bozen Righi Sint.

Torneo Pulcini Prov.li7>7 - GIRONE B - GIORNATA n.7 - ANDATA

Ore 16.00 BOLZANOPIANI - NAPOLICLUBBZ B Sabato a Bolzano / Bozen Piani V.Pfannenstiel
Ore 15.00 LAIVES BRONZOLO - LAIVES BRONZOLO B Sabato a Laives / Leifers Galizia C Sint.

Ore 15.00 NAPOLI CLUB BZ - VIRTUS BOLZANO C Sabato a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.
Ore 14.30 OLIMPIA MERANO - REAL BOLZANO Sabato a Merano / Meran Confluenza Sint.
Ore 17.30 PINETA - ST. PAULS Giovedi a Pineta / Steinmannwald Sint.

Torneo Pulcini Prov.li7>7 - GIRONE C - GIORNATA n.7 - ANDATA

Ore 17.00 JUGEND NEUGRIES - MARGREID Sabato a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.

Ore 09.00 OLIMPIA MERANO B - SINIGO Sabato a Merano / Meran Confluenza Sint.

Ore 10.00 OLTRISARCO JUVE - BUBI MERANO Sabato a Bolzano / Bozen Oltrisarco S.Rosario Sint.
Ore 16.00 VIRTUS BOLZANO D - JUGEND NEUGRIES B Sabato a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.

riposa :BRESSANONE

CALENDARIO ORARIO DEL 16-17-18/05/2019

Torneo Pulcini Prov.li7>7 - GIRONE A - GIORNATA n.4 - RITORNO

Ore 14.30 BOZNER - ALTO ADIGE Sabato a Bolzano / Bozen Talvera B
Ore 15.00 SALORNO RAIFF. - ST. MARTIN MOOS I.P. Sabato a Salorno / Salurn
Ore 14.00 VIRTUS BOLZANO - VIRTUS BOLZANO B Sabato a Bolzano / Bozen Righi Sint.

Torneo Pulcini Prov.li7>7 - GIRONE B - GIORNATA n.8 - ANDATA

Ore 15.00 LAIVES BRONZOLO B - NAPOLI CLUB Bz Sabato a Laives / Leifers Galizia C Sint.

Ore 16.00 NAPOLICLUBBZB - LAIVES BRONZOLO Sabato a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.
Ore 15.00 REAL BOLZANO - BOLZANOPIANI Sabato a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.
Ore 10.30 ST. PAULS - OLIMPIA MERANO Sabato a S. Paolo / St. Pauls Sint.

Ore 09.00 VIRTUS BOLZANO C - PINETA Sabato a Bolzano / Bozen Righi Sint.

Torneo Pulcini Prov.li7>7 - GIRONE C - GIORNATA n.8 - ANDATA

Ore 14.30 BUBI MERANO - BRESSANONE Sabato a Merano / Meran Palamainardo Sint.
Ore 17.00 JUGEND NEUGRIES B - OLIMPIA MERANO B Sabato a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.
Ore 18.30 MARGREID - OLTRISARCO JUVE Giovedi a Cortaccia / Kurtatsch

Ore 17.00 SINIGO - JUGEND NEUGRIES Venerdi a Merano / Meran Sinigo Sint.

riposa :VIRTUS BOLZANO D
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CALENDARIO ORARIO DEL 28-30/05 - 01/06/2019

Torneo Pulcini Prov.li7>7 - GIRONE A - GIORNATA n.5 - RITORNO

Ore 18.00 ALTO ADIGE - VIRTUS BOLZANO Martedi a Bolzano / Bozen Pfarrhof Sint.

Ore 10.30 ST. MARTIN MOOS I.P. - BOZNER Sabato a S. Martino / St. Martin Pass. Sint.
Ore 11.00 VIRTUS BOLZANO B - SALORNO RAIFF. Sabato a Bolzano / Bozen Righi Sint.

Torneo Pulcini Prov.li7>7 - GIRONE B - GIORNATA n.9 - ANDATA

Ore 15.00 LAIVES BRONZOLO - REAL BOLZANO Sabato a Laives / Leifers Galizia C Sint.

Ore 15.00 NAPOLI CLUB BZ - NAPOLI CLUBBZ B Sabato a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.
Ore 14.30 OLIMPIA MERANO - BOLZANOPIANI Sabato a Merano / Meran Confluenza Sint.
Ore 17.30 PINETA - LAIVES BRONZOLO B Giovedi a Pineta / Steinmannwald Sint.

Ore 10.30 ST. PAULS - VIRTUS BOLZANO C Sabato a S. Paolo / St. Pauls Sint.

Torneo Pulcini Prov.li7>7 - GIRONE C - GIORNATA n.9 - ANDATA

Ore 15.00 BRESSANONE - MARGREID Sabato a Bressanone / Brixen Millan Sint.
Ore 09.00 OLIMPIA MERANO B - JUGEND NEUGRIES Sabato a Merano / Meran Confluenza Sint.
Ore 10.00 OLTRISARCO JUVE - SINIGO Sabato a Bolzano / Bozen Oltrisarco S.Rosario Sint.
Ore 16.00 VIRTUS BOLZANO D - BUBI MERANO Sabato a Bolzano / Bozen Resia Ridotto Sint.

riposa :JUGEND NEUGRIES B
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Regolamento Pulcini / Reglement D-Jugend

Limiti di eta
Possono essere tesserati i nati nell’anno 2008, 2009 e i nati del 2010 purché abbiano compiuto I'8° anno
di eta.

Conduzione tecnica delle squadre
Le societa dovranno avere in organico un tecnico con qualifica federale UEFA o istruttore giovani
calciatori o allenatore di 3" categoria rilasciata dal Settore Tecnico.

Arbitraggio delle gare

Per I'arbitraggio delle gare si deve ricorrere alla formula dell’autoarbitraggio.

Tale opportunita prevede che la gara venga arbitrata dagli stessi giocatori che disputano la gara,,
delegando al dirigente arbitro ed ai tecnici responsabili delle squadre che si confrontano su eventuali e
particolari interventi di mediazione e supporto.

Equipaggiamento dei calciatori
Per le scarpe da gioco €& obbligatorio I'utilizzo di scarpe da gioco con la suola di gomma o a tredici
tacchetti; € d’obbligo I'utilizzo dei parastinchi.

Partecipazione alla gara

La gara, disputata da 7 giocatori per squadra, sara suddivisa in 3 tempi da 15 minuti ciascuno; tutti i
partecipanti iscritti nella lista devono giocare un tempo intero.

Nel 1° tempo di gioco non sono ammesse sostituzioni, se non in caso di infortunio; all'inizio del 2° tempo |l
direttore di gara dovra verificare che tutti gli atleti di riserva siano immessi per disputare il 2° tempo per
intero (senza possibilita di essere sostituiti, fatto salvo i casi di infortunio).

Nel 2° tempo possono essere sostituiti fra loro solo i giocatori che hanno gia disputato interamente il 1°
tempo.

Nel terzo tempo le sostituzioni si fanno, a gioco fermo, con la procedura cosiddetta “cambio volante”,
assicurando cosi ad ogni bambino in elenco una presenza in gara piu ampia possibile.

E’ assolutamente vietato che un giocatore partecipi nella stessa GIORNATA/SPIELTAG solare a due gare
di Torneo, cosi come € opportuno che i ragazzi non disputino pit di una gara nelle giornate del sabato e
della domenica della stessa settimana.

Tutti i giocatori sono tenuti a sottoporsi preventivamente a visita medica per il rilascio del certificato di
idoneita alla attivita sportiva,; il certificato deve rimanere agli atti della societa.

Le societa dovranno presentare all’'arbitro regolare distinta in duplice copia, fino a un massimo di 18
giocatori e documento comprovante il tesseramento alla FIGC (la distinta si pud compilare e stampare
direttamente dal sito web).

Per i tecnici e dirigenti si dovra presentare quale documento di riconoscimento, la tessera ufficiale prevista
per la partecipazione alle gare.

L’accesso al terreno di gioco & consentito a un tecnico per societa e a un massimo di 3 tre dirigenti per
societa.

Le societa possono variare, per validi motivi, la data e 'orario stabilito della gara, purché ci sia 'accordo
tra le parti, comunicando al Comitato le variazioni concordate.
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Il terreno di gioco
La dimensione del campo varia da una minima di 45x35 a una massima di 65x50; & possibili I'utilizzo
trasversale della meta del campo di gioco.

Le porte devono avere le misure da 5x1,80 in alternativa da 4 a 6 metri x 1,80 a 2.

| palloni devono essere di dimensioni ridotte della misura convenzionale n.ro 4.

L’area di rigore deve avere la larghezza da 23 a 25 metri ed una larghezza da 10 a 13 metri; per la
delimitazione & preferibile I'utilizzo di delimitatori piatti.

Il punto del calcio di rigore é fissato a 7 metri dalla linea di porta.
Di seguito alcuni esempi :

Fa v z -‘.-{
3
!
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Green Card

Coloro che sono proposti alla direzione delle gare potranno utilizzare la cosiddetta “Green Card”, il
cartellino verde che premia i giocatori che si rendono protagonisti di particolari gesti di fair-play (gioco
giusto) o di “Good play” (gioco buono); in sostanza gesti di significativa sportivita nei confronti degli
avversari, dell’arbitro, del pubblico, dei compagni di gioco o apprezzabili gesti tecnici.

Al termine della gara entrambi i tecnici dovranno motivare e avallare la green Card nell’apposito spazio
del referto di gara, controfirmandolo.

Al termine della sessione autunnale e primaverile il Comitato si riserva di premiare i ragazzi segnalati.

Risultato della gara.

| risultati di ciascun tempo di gioco devono essere conteggiati separatamente.

Pertanto, a seguito del risultato del primo tempo, il secondo tempo iniziera nuovamente con il risultato di
parita (stessa cosa vale per il terzo tempo). Il risultato finale della gara sara determinato dal numero di
mini-gare vinte da ciascuna squadra, acquisendo un punto per ciascun tempo vinto o pareggiato.

Possono quindi verificarsi le seguenti combinazioni:

3-3 pareggi in tutti e tre i tempi

3-2 due tempi in pareggio e una vittoria da una delle due squadre

31 un tempo in pareggio e due vittorie da parte di una delle due squadre
30 vittoria di una squadra in tutti e tre i tempi

22 una vittoria a testa e un pareggio nei tre tempo

21 due vittorie di una squadra e una vittoria dell’altra squadra nei tre tempi.

A ogni gara & obbligatorio eseguire i rigori in movimento denominati “Shootout”, le cui modalita di
svolgimento sono specificate in un apposito regolamento fornito in allegato.

La squadra che avra totalizzato il maggior numero di rigori guadagnera un punto da aggiungere al risultato
dell'incontro (come se fosse un quarto tempo di gioco). In caso di parita (come per i tempi di gioco), sara
assegnato un punto a ciascuna squadra.

Time out

E’ possibile e opportuno l'utilizzo di un time-out della durata di 1 minuto per ciascuna squadra, nell’arco di
ciascun tempo di gioco.

Il Time-out pud essere richiesto quando il gioco € fermo e la palla € in possesso della squadra che lo
richiede nella propria meta campo.

Rapporto di gara:

Al termine della gara i tecnici e i dirigenti delle due societa dovranno firmare per avallo il risultato riportato
sul rapporto arbitrale che la societa ospitante dovra far pervenire insieme alle distinte contenenti i
nominativi dei giocatori delle due squadre al Comitato Provinciale entro e non oltre le 48 ore dalla data di
espletamento della gara con le modalita usuali.

Saluti

E’ fatto obbligo ai giocatori delle due squadre di salutare:

il pubblico all'inizio e alla fine della gara.

| giocatori e dirigenti della squadra avversaria, sfilando su due file parallele al centro del campo in senso
opposto, sia all'inizio sia al termine della gara.
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Terzo tempo FAIR PLAY

Il settore giovanile e scolastico promuove I'organizzazione del terzo tempo supplementare denominato fair
play, in cui le societa e le famiglie mettono a disposizione dei partecipanti una merenda da condividere tra
loro, allargando naturalmente l'invito anche a tecnici, dirigenti e genitori delle squadre coinvolte in
occasione dell'incontro. In questo modo il settore giovanile e scolastico intende sempre piu diffondere il
concetto della sana competizione, che si esalta attraverso elevati valori etici e sociali.

Variazione alle regole di gioco

Per quanto riguarda il “retropassaggio al portiere” sono da tenere presenti le seguenti norme :

non & consentito al portiere raccogliere con le mani il pallone calciato verso di lui dal compagno;

non & consentito alla squadra avversaria intervenire sul retropassaggio;

il portiere in possesso palla non pud essere attaccato e deve quindi poter giocare senza essere
contrastato;

il portiere non pud mantenere il possesso palla per piu di 6 secondi, sia con le mani che con i piedi;

il portiere che mette la palla a terra non puo riprendere la stessa con le mani.

La rimessa da fondo campo sara effettuata con palla a terra all'interno dell’area di rigore.

Nel caso in cui il portiere esegue un calcio di rinvio (in seguito ad una rimessa dal fondo campo) o rimetta
in gioco la palla (sia con le mani che con i piedi) il pallone deve cadere nella propria meta campo; in caso
contrario sara battuto un calcio di punizione indiretto dal punto in cui &€ avvenuta l'infrazione.

Non é previsto il fuorigioco.
La rimessa laterale é effettuata con le mani; se palesemente errata va fatta ripetere allo stesso giocatore.

Nel caso in cui, durante un tempo di gioco, si verifichi una differenza di 5 reti tra le due squadre, la
squadra in svantaggio pud giocare con un calciatore in pit sino a quando la differenza viene ridotta a 3
reti.

| calci di punizione possono essere diretti ed indiretti e la distanza della barriera deve essere di 6 metri.

Il giocatore reo di comportamento grave non sara espulso nella classica forma con il cartellino rosso, ma
sara fatto uscire dal campo di gioco e sostituito con un giocatore della panchina e non potra rientrare
nell’'arco della partita.

Si ricorda di specificare a referto quanto avvenuto al campo; il giocatore espulso non dovra intendersi
automaticamente squalificato per la successiva gara, ma dovra attendere il verdetto del giudice sportivo;
la sanzione decorrera dal giorno successivo a quello di pubblicazione del comunicato ufficiale.
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“SHOOTOUT” : 1VS1, rigore in movimento
Norme Regolamentari :

1. 1l gioco di Abilita Tecnica & una sfida agli “SHOOTOUT”, sfida 1vs1 tra giocatore e portiere delle due
squadre che si confrontano.

2. L'obiettivo € quello di favorire 'apprendimento della tecnica, in particolare nel tiro in porta e nel dribbling.

3. Il giocatore che svolge il ruolo di attaccante parte con la palla al piede da una distanza massima di metri
25 dalla porta (dal semicerchio della meta campo in cui si svolge la sfida) ed ha un tempo massimo di 8
secondi per terminare 'azione.

La partenza viene determinata dal fischio dell’arbitro; dal fischio dell’arbitro parte il conteggio del tempo.

4. 1l portiere deve posizionarsi sulla linea di porta e pud muoversi in avanti solo quando parte 'azione
dell'attaccante(quindi potrebbe non coincidere con il fischio dell’arbitro).

5. Nel caso di respinta del portiere, palo o traversa l'azione deve considerarsi conclusa e non sara
possibile colpire ancora il pallone per una seconda conclusione.

6. Gli interventi del portiere che nel Regolamento del gioco del calcio sono da considerare punibili (per
esempio intervento del portiere con le mani fuori dall’area di rigore, atterramento dell’attaccante)
provocano la realizzazione del goal.

7. Gli attaccanti devono obbligatoriamente condurre la palla sempre in avanti nella direzione della porta
(non possono, quindi, invertire la direzione tornando indietro con la palla) nel qual caso I'azione deve
considerarsi conclusa.

8. Gli “Shootout” verranno effettuati da tutti i calciatori partecipanti all'incontro, tenendo presente degli
obblighi fissati dal regolamento tecnico delle gare in merito alle sostitusioni.
Alla fine del primo tempo di gara verranno effettuati 7 “shootout” per squadra, coinvolgendo i calciatori
che erano presenti in campo al termine del primo tempo, portiere compreso.
Al termine del secondo tempo verranno effettuati ulteriori 7 “shootout” coinvolgendo i calciatori che erano
presenti in campo al termine del secondo tempo, portiere compreso.

9. Al termine delle fasi di “Shootout” verranno conteggiati i goal realizzati da entrambe le squadre.
La squadra risultata vincitrice guadagnera un punto da aggiungere al risultato dell'incontro.
In caso di parita, come per i tempi di gioco, verra assegnato un punto a ciascuna squadra.

10. Al fine di ottimizzare i tempi di gioco si consiglia di eseguire lo “SHOOTOUT”
contemporaneamente da entrambe le squadre (una per ogni meta campo).
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Allegoto N4

FEDERAZIONE ITALIANA GIUOCO CALCIO
SETTORE GIOVANILE E SCOLASTICO

L’AUTORRBITRAGGIO: Istruzioni per I'uso

“Le gare dello cotegoria Pulcini dovranno essere arbitrate con il "metodo
dell’'outoarbitraggio” [...].

Tale opportunita prevede che lo gara venga arbitrata dagli stessi giocatori che disputano
lo gara, delegondo al dirigente-orbitro ed oi tecnici responsabili delle sguadre che si
confrontano eventuali e porticolari interventi di mediozione e supporto.”
{Comunicato Ufficiale n°1 del Settore Giovanile e Scolastico - FIGC]

A seguito dell'introduzione delle modaolita di Autoorbitraggio nello categorio Pulcini, si vogliono
sintetizzare alcuni ospetti coratteristici e delle sue modalitd di esecuzione.

Innonzitutto ci preme sottalinenre l'importonza di overe una guido di riferimento in cinscuna
gara, che riteniomo debba essere il Oirigente-Arbitro, ossio uno persono odeguatomente
formata per odempiere tole compito.

FINALITA

Stimolare l'outo-orgonizzozione

Conoscere e opplicare correttomente il Regolomento di Gioco
Creare un climo positivo

Educore ed insegnare, giocondo.

LW

IL RUOLO DEL OIRIGENTE ARBITRO

Compiti didattici Deve conoscere le regole di gicco e informar-

si sulle relative differenze e sulle moddalita appli-
cative nell'attivita di base

Compiti organizzativi  In sinfenia con i diigenti societari, collabora
all’organizzazione delle gare informandosi su
tutti gli adempimenti pre, durante e post gara

Rapporti con i tecnici  Comunica con il Responsakile Tecnico e gli
allenatori sui rinforzi educativi che riguardano
principalmente la gara negli aspetti comporta-
mentali

Rapporti con i giocatori Li ciuta nella conoscenza delle regole di gioco,
favorendone il rispetto, con un comportamento
imparziale che rappresenti un esempic positivo

[fonte: Guida Tecnico per le Scuole di Calcio, o cura del Settore Giovanile e Scolostico, 2008, pag. HO)
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Il Dirigente Arbitro garantisce lo “Spirito di Gioco”, assicurando:

Sicurezza dei giocatori
Pori oppartunita di gioco
Continuita del gioco
Piocere di giocaore

L wn =

“Bisogna sempre ricordare che unao partito giocato daoi Piccoli Amici, Pulcini ed Esordienti
serve per rinforzare le conoscenze dei bombini sul calcio e sullo regolomentozione del

gioco; quindi e parte di un contesto di opprendimento.”

["Guido Tecnica per le Scuole di Caleio”, o cura del Settore Giovonile e Scolostico, 2008, pog. 38].

COSH OEVE FARE IL DIRIGENTE ARBITRO

Prima della gara

v" Definire, con i Tecnici e i Dirigenti delle sqguodre coinvolte, modalitd di intervento nel
corso dello goro, seguendo |e linee guido dello FIGC-Settore Giovanile e Scolostico

v Identificore (in bose alle vigenti norme] | giocatori riportati nella lista goro, insieme ad
un Dirigente dello Squadra con cui ovviene il confronto

v" SBpiegore e/o ricordore oi giovani colciotori lo modalita dell’'outoorbitroggio e alcune
regole significative del gioco

v Dore istruzioni pratiche oi giovoni colciotori (es. “guondo volete richiomare l'attenzione
su una irregolarita, alzote lo mano e chiomote o voce olta «punizione» oppure «fallo»...")

v" Fare l'ingresso in compo e i saluti

Lo fose che precede lo gora e sicuramente maolto importonte per favarire lo conoscenza tra |
bambini delle due squodre e tra gli adulti coinvalti (tecnici e dirigenti], aiutondo o creare un
clima positivo per permettere oi bombini coinvalti di esprimere al meglio le proprie abilita.

Durante la gora

v Supervisionare lo goro

v Intervenire se STRETTAMENTE NECESSRARID [per infortuni, per garantire lo sicurezza, in
coso di evidenti e grovi scorrettezze.. ]

v Fovorire l'outogestione dello portito: per tole motivo potrebbe risultare utile individuare
I-2 bombini di cioscuno squodra che, in coso di situazioni dubbie, possono decidere in
merito insieme oi bambini eventuolmente coinvolti. In ogni caso & bene che situazioni
del genere siono comunque osservate con estremo ottenzione dal Dirigente-Srbitro e
comunque dai Tecnici e doi Oirigenti

v Negli intervalli tro 1 3 o 4 tempi, informare i giovani colciotori di eventuoli comportomenti
non consoni svoltisi duronte lo goro e daore indicozioni propositive ol riguordo [es.
“guando cerchi di prendere lo pallo oll'ovversario, follo senzo spingere”, “ricordati che
quando esegui lo rimesso loterole | piedi devono essere fuori dol compo”, ecc).

v Cronometrare il tempo di gioco
v/ Fermare il tempo di gioco per il Time Out chiesto doi tecnici
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v Fermare il gioco per I'eventuole ossegnozione di uno “GREEN CARO", che pub essere
anche proposto do uno dei tecnici delle due squodre
v Controllare che i combi vengano svolti secondo le norme per I'Attivita di Bose

- Si consiglio di utilizzare un toccuino dove registrare |e osservazioni do riportare o
giocotori durante l'intervallo fro | tempi di gioco e dove registrore le sostituzioni dei
giocatori.

Dopo la gara

Fore eseguire i saluti

Fornire, quando necessario, feedback ai giovani colciotori /o ai Tecnici e Dirigenti
Compilare il referto e sottoscriverlo unitomente oi Dirigenti delle due squodre

Fovorire |'orgonizzazione del “Terzo Tempo Foir Ploy”, invitondo i genitori o portare uno
merendo do for condividere o tutti i bombini che hanno partecipato ollo gora (Te coldo,
crostoto, ecc.)

A

Suggerimenti e linee guida

E opportuno che i bombini, primo di prendere paorte alle gore, vengono formati sulle regole del
ginca. Pertonto cioscuno societd dovrd occuparsi di coinvolgere esperti delle regole del gioco
applicote nell'Rttivitd di Base, come, od esempio:

- o Sezione AIR di oppartenenzo

- gli Arbitri [in ottivito o dismessi)

- gli Esperti dell'Rttivitd di Bose messi o disposizione del Coordinomento Federole Regionale-
5GS

- i Oirigenti-Arbitro appositomente farmat|

E quindi evidente che duronte gli ollenomenti settimanali il Tecnico dovra “allenare” i giovoni
colciotori oll'outoarbitrognio. in occordo con le finalita di cui sopro.

E molto importonte che le societd informina i genitori dei giovani calciotori sullo Modalitd
dell'Futoorbitrogagio, sulle sue finalitd e sulle modolitd esecutive. cosi do creare quell'idenle
climo positivo in cui il giovone colciotore posso apprendere nel miglior modo possibile.

Durante o gara, tecnico. dirigenti uccumgngnutun e guhhhcu devono fore ottenzione o non
influenzore le decisioni dei giocotori [es. “prendilo che & nostral”, “voi avonti che non e follo”

In coso di particolari situazioni di gioco, di seguito sono schematizzote olcune semplici
soluzioni:
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diun » ICa.mbio \mlante = :
* |Intervento del D

Si ringrozio il Coordinomento Federale Regionale Friuli Venezio Giulia del Settore Giovanile e Scolastico per il
contributo offerto per la realizzazione di tale documento
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LE MODALITA DI GIOCO DELLA CATEGORIA PULCINI
E LE VARIAZIONI REGOLAMENTARI APPOSITAMENTE PREVISTE

o Lo gara si disputa con le seguenti modalita:
= Pulcini 1" onno 7c7 [var. BeE) (noti nel 2009, con possibilita di utilizzare 3 giovani nati nel
2010, come meglio specificato nel CU n.1 del SGS]

= Pulcini 2" anno 7c7 (var. Bek) (noti nel 2008, con possibilita di utilizzore 3 giovani noti nel
2009]
= Pulcini Misti 707 (var. BcE] (noti dall12008 ol 31122009, con possibilito di

partecipozione dei noti nel 2010 che honno compiuto 8 anni)

Nel coso in cui le societd obbiono un numero sufficiente di bombini e altri spazi di gioco, & possibile
effettuore pit confronti contemporoneamente nello medesimo modolitd di gioco o con un numero inferiore
di giocatari,

o Tutti i bombini iscritti nello listo di goro devono portecipare ollo goro. In porticolore, obbligo di
partecipare od almeno uno dei primi due tempi di gioco, senzo esseare sostituiti, mentre nel terzo tempo
& possibile effettuare sostituzioni libere, con l'ouspicio di partecipore o due tempi sui tre previsti.

Nei primi due tempi non sono previste sostituzioni per i nuovi entroti, pertonto, nel secando tempo, &

possibile effettuore sostituzioni durante il gioco solo tro i bombini che hanno giocoto nel primo tempo.

o Durota dello gara: 3 tempi di 15" cioscuno

Nel coso in cui, le societd obbiono un numero ompio di giocotori e non sio stoto possibile effettuore pio
partite in contemporoneo ed il tempo o disposizione Io consento, & possibile disputare il 4° tempo dello
durato di 15", In tal coso, tutti | bombini devono giocare per almeno due tempi di gioco, ma non possono
prendere parte o pio di tre.

o Loregola del fuorigioco non & opplicoto nella cotegaria Pulcini

o In coso di retropossoggio ol portiere, lo pollo NON pud essere presa con le mani dal partiere, mo viene
opplicato il divieto di pressing sul portiere che riceve che non pub essere ottoccoto e deve quindi poter
giocare senza essere contrastoto

o |l portiere non pud maontenere il possessa dello pallo per pit di & [sel] secondi, sio con le mani sia con i
piedi; il portiere che mette pallo o terra non pud riprendere o stessa con le mani; || portiere non puo
lanciore Io pollo oltre o mett compo

o Rimessa loterole effettucto con le moni
o Rimessa dol fondo effettuoto con polla o terro oll'interno dell'oreo di rigore

o Ogni tempo di gioco inizio do 0-0, iniziondo quindi un nuovo confronto e consentire oi bombini “nuavi
entrati” di “partecipore allo proprio gora”

o [ualora si roggiunga una differenza di 5 reti tro una squadro e l'oltro nel corso del tempo di gioco, lo
squodre che sto perdendo puo inserire un giocatore in pid in campa, fino ol raggiungimento di un
possivo di 3 reti.

o E previsto l'utilizzo delln “GREEN CARD', il caortellino verde che premio porticolor gesti di Fair Ploy nei
confronti del gioco, degli avversari, del pubblico, etc.

o Incioscun tempo i tecnici possono richiedere un time-out dello duroto di 1. Fer farlo & necessaorio che il
gioco sio fermo e che |o pollo sio in possesso dello squodra che lo richiede, nello propria metd compo.

o Bl termine della gora tutti | bambini devano ritrovarsi ol centro del compo per salutarsi.
o Dimensioni del compo e delle porte:

=  [ompo&ok mt HO0-50 x 25-30 Porte: mt 5,00 % 1,80
=  Compo 7c? mt 50-65 x 3545 Porte: mt 550 x 2,00
o Preo dirigore di forma rettangolare delle seguenti dimensioni di mossimao:
= bBcb mt 20 x 10 7oy mtesx10
o Oistonza Colcio di Rigore mt 7 Oistonza dello barrieramt &
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Iscrizioni PICCOLI AMICI e PRIMI CALCI / Anmeldungen E- und F-JUGEND

Questo Comitato promuove anche per [attivita
primaverile, l'attivita motoria ad indirizzo calcistico,
riservata alle categorie PICCOLI AMICI anni 2012-
2015 con 5 anni compiuti e PRIMI CALCI anni
2010-2011 con 6 anni compiuti.

Le societd che hanno interesse a partecipare
all’attivita proposta per queste categorie
possono iscriversi con questo modulo entro il 8
febbraio 2019.

Societa - Verein

Dieses Komitee  fordert auch  fur  die
Frihjahrstatigkeit, die spielerische Tatigkeit des
FuBballs in den Kategorien F - JUGEND

Jahrgange 2012-2015 mit vollendeten 5 Jahren
E - JUGEND Jahrgange 2010-2011 mit

und
vollendeten 6 Jahren.
Jene Vereine, die

2019 anmelden.

Matr.

ISCRIVE ATTIVITA® PICCOLI AMICI E PRIMI CALCI

MELDET DIE TATIGKEIT E- und F-JUGEND

PICCOLI AMICI / F-JUGEND:

Numero squadre
Anzahl Mannschaften

Responsabile Squadra
Verantwortlicher Mannschaft

Numero bambini
Anzahl Kinder

Cellulare — Handy

PRIMI CALCI / E-JUGEND:

Numero squadre
Anzahl Mannschaften

Responsabile Squadra
Verantwortlicher Mannschaft

Numero bambini
Anzahl Kinder

Cellulare — Handy

Timbro Societa — Vereinsstempel

Il Presidente — Der Prasident

Il presente modulo inviato al Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano entro il 8 febbraio 2019.
Anmeldungsformular ans Autonome Landeskomitee Bozen innerhalb 08. Februar 2019 zusenden.
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MODIFICA PROGRAMMA GARA / SPIELPROGRAMMANDERUNG

Le modifiche vengono riportate in grassetto. Die Anderungen werden fettgedruckt angefihrt.

Gare del / Spiele des: 07-08-09-10/02/2019:

= Allievi Reg. / A-Jugend Regionalmeisterschaft U19 — 2" Andata / Hinrunde

Ore 10.30 BOZNER - JUGEND NEUGRIES Domenica 10/02/19 a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.

Gare del / Spiele des: 14-15-16-17/02/2019:

= Campionato Promozione / Meisterschaft Landesliga — 2" Ritorno / Ruckrunde
Ore 14.30 MILLAND - BOZNER Domenica 17/02/19 a Bressanone/Brixen Milland Sint.

= Calcio a Cinque / Kleinfeldfussball - Serie C2 — 2 Andata / Hinrunde

Ore 20.30 BRESSANONE - KICKERS BOLZANO Venerdi 19/04/19 a Bressanone/Brixen Ex Coni V.Dante

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft U17 Elite — 1 Andata / Hinrunde
Ore 18.00 MILLAND - BRUNICO BRUNECK  Sabato 16/02/19 a Bressanone/Brixen Milland Sint.

Gare del / Spiele des: 21-22-23-24/02/2019:

= Allievi Reg. / A-Jugend Regionalmeisterschaft U19 — 4 Andata / Hinrunde

Ore 10.30 BOZNER - LANA SPORTV.

Domenica 24/02/19 a Bolzano / Bozen Talvera A Sint.

AUTORIZZAZIONE MANIFESTAZIONI / GENEHMIGUNG VERANSTALTUNGEN

Sono state autorizzate le seguenti manifestazioni:
Amichevoli:

SCILIAR SCHLERN - RITTEN SPORT

L’amichevole si svolgera il giorno 5 febbraio 2019
alle ore 20.00 presso l'impianto sportivo Bolzano
Pfarrhof Sint.

SCILIAR SCHLERN - SCHABS
L’amichevole si svolgera il giorno 8 febbraio 2019

alle ore 20.00 presso l'impianto sportivo Bolzano
Pfarrhof Sint.

Es wurden folgende Veranstaltungen genehmigt:

Freundschaftsspiele:

SCILIAR SCHLERN - RITTEN SPORT

Das Freundschaftsspiel findet am 05. Februar 2019
um 20.00 Uhr in der Sportanlage Bozen Pfarrhof
Sint. statt.

SCILIAR SCHLERN - SCHABS
Das Freundschaftsspiel findet am 08. Februar 2019

um 20.00 Uhr in der Sportanlage Bozen Pfarrhof
Sint. statt.
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Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del
Comitato Provinciale Autonomo di
tessere dirigenti e calciatori delle seguenti societa:

F.C.D.
S.V.
S.C.

A.S.D.

F.C.

U.S.D.

G.A.
A.S.
G.S.
F.C.
S.V.
F.C.
A.S.V.
S.V.

A.S.C.

A.S.V.
U.S.
uU.S.
S.C.
A.S.

A.S.D.
A.S.D.
A.S.D.

Le societd sono pregate a provvedere con

RITIRO TESSERE / ABHOLUNG AUSWEISE

ALTO ADIGE

ANDRIAN

AUER ORA

AUSWAHL RIDNAUNTAL
BOLZANOPIANI

BOZNER

BRESSANONE

BUBI MERANO

CHIENES

EXCELSIOR

FRANGART RAIFF.
GARGAZON GARGAZZONE
GHERDEINA

GOSSENSASS

HASLACHER

JUGEND NEUGRIES
KLAUSEN CHIUSA

LA VAL

LANA SPORTVEREIN
LAUGEN

MALLES SPORTVEREIN MALS
MARLENGO FOOTBALL FIVE
MOSAICO

OLTRISARCO JUVENTUS CLUB

Bolzano,

Die Ausweise der Funktionédre und FuRRballspieler

le folgender Vereine, sind, im Sitz des Autonomen

S.S.V.
A.S.V.
F.C.
A.S.V.
D.F.C.
A.S.D.
POL.
S.V.
A.S.V.
A.S.D.
A.S.C.
A.S.V.
S.C.
S.\V.
F.C.
C.F.
A.S.V.
S.\V.
F.C.
S.C.
A.C.D.

ASV.D.
SSV.D.

S.S.V.

Landeskomitee Bozen, abholbereit:

NATURNS

NATZ

NEUMARKT EGNA
NEUSTIFT
NIEDERDORF

OLIMPIA MERANO
PINETA

PLAUS

RIFFIAN KUENS

S. LORENZO

SARNTAL FUSSBALL
SCHABS

SCHENNA SEKTION FUSSBALL
STEINEGG RAIFFEISEN
SUEDTIROL
SUEDTIROL DAMEN
TSCHERMS MARLING FUSSBALL
ULTEN RAIFFEISEN
UNTERLAND DAMEN
VAL PASSIRIA

VIRTUS BOLZANO
VOELLAN RAIKA
VORAN LEIFERS
WEINSTRASSE SUD

Die Vereine werden ersucht diese sobald als

sollecitudine al ritiro degli stessi e/o chiederne, con

maoglich abzuholen und/oder mit schriftlicher

richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in

Anfrage die Spedition mittels Post benatragen (in

questo caso saranno addebitate le spese postali).

diesem Fall werden die Speditionskosten dem

Verein angerechnet).
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RISULTATI / SPIELERGEBNISSE

NOTE / ANMERKUNGEN :

R = RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT

W= GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG

B = SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

| = SOSPESA SECONDO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

M = NON DISPUTATA IMPRATICABILITA’ CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD

G = RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HOHERE GEWALT

A = NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS

U = SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS

D = ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE

H = RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI / NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT
BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE

F = NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER
WETTERBEDINGUNGEN

ALLIEVI/ A-JUGEND FUTSAL

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 26/01/2019
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man veroffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse
GIRONE A - 3 Giornata - R

- PINETA sq.B 9-1

JUGEND NEUGRIES

PINETA - OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 2-19

Squadra PT | G V N P | GF [ GS | DR | PE
A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 18 6 6 0 0 91 [ 16 | 75 0
A.S.C. JUGEND NEUGRIES 12 6 4 0 2 51 | 38 | 13 0
sg.B PINETA sq.B 6 1 1 4 7 52 | -45| O
POL. PINETA 1 6 0 1 5 6 49 | -43 | O

GIOVANISSIMI / B-JUGEND FUTSAL

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 26/01/2019
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate
Man veroffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse

GIRONE A - 5 Giornata - A

JUGEND NEUGRIES - OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 0-13
LAIVES BRONZOLO sq.B - JUGEND NEUGRIES sqg.B 3-11
VIRTUS BOLZANO - LAIVES BRONZOLO 1-5

Squadra PT G V N P GF [ GS | DR | PE
A.S.D. LAIVES BRONZOLO 15 5 5 0 0 49 11 38 0
A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 12 5 4 0 1 29 13 16 0
sq.B JUGEND NEUGRIES sq.B 6 5 2 0 3 25 26 -1 0
A.C.D. VIRTUS BOLZANO 6 5 2 0 3 16 18 -2 0
A.S.C. JUGEND NEUGRIES 6 5 2 0 3 14 | 34 | -20 0
sq.B LAIVES BRONZOLO sq.B 0 5 0 0 5 17 48 | -31 0

La societa A.S.D. LAIVES BRONZOLO ha vinto
il Campionato di Calcio a Cinque Giovanissimi e
partecipera alla Fase Nazionale.

Il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano si

Der Verein A.S.D. LAIVES BRONZOLO hat die
Meisterschaft KleinfeldfuRball B-Jugend
gewonnen und nimmt an der Nationalen Phase
teil.

Das Autonome Landeskomitee Bozen gratuliert

congratula con la squadra per il traguardo

der Mannschaft fur den erzielten Erfolq.

raggiunto.
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GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ

Decisioni del Giudice Sportivo / Beschluesse des Sportrichters

Il Giudice Sportivo, Zelger Alexander, assistito dal Sostituto Giudice Sportivo Bardelli Angelo e dal
rappresentante A.lLA., nella seduta del 30/01/2019, ha adottato le decisioni che di seguito integralmente
si riportano:

Der Sportrichter, Zelger Alexander, in Anwesenheit des stellvertretenden Sportrichters Bardelli Angelo
und des Vertreters der Schiedsrichter Vereinigung, hat in der Sitzung vom 30/01/2019 folgende
Entscheidungen, wie ganzlich angefuhrt, getroffen:

COPPA PROV. / LANDESPOKAL FUTSAL

GARE DEL / SPIELE VOM 10/ 1/2019

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / ENTSCHEIDUNGEN SPORTRICHTER

gara del 10/ 1/2019 JUGEND NEUGRIES - LAIVES BRONZOLO

Vista la segnalazione della societa Jugend Neugries e gli accertamentieffetuati dal codesto ufficio delibera di
annullare 'ammenda di Euro 50 per la richiesta della forza pubblica in quanto non dovuta (C.U.Nr 32).

GARE DEL / SPIELE VOM 24/ 1/2019

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarma3hahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO /ZU LASTEN FURBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA (I INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (I VERGEHEN)

MASIELLO VITO (JUGEND NEUGRIES) BENASSAI ALBERTO (MOSAICO)

ALLIEVI/ A-JUGEND FUTSAL

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBhahmen

GIOVANISSIMI / B-JUGEND FUTSAL

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaRhahmen
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JUNIORES / JUNIOREN REG. Under 19

GARE DEL / SPIELE VOM 24/11/2018

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / ENTSCHEIDUNGEN SPORTRICHTER

- Preso atto che la societa LAIVES BRONZOLO con lettera del 30/01/2019 scorso ha comunicato il ritiro
della propria squadra dal campionato regionale juniores;

- Visto l'art. 53/4 e 9 delle N.O.L.F. , l'art. 17 C.G.S. e il C.U. nr. 1 della L.N.D. relativo alla stagione sportiva
2018/2019;

delibera

di comminare alla suddetta societa I'ammenda di euro 1.000,00 pari a dieci volte I'importo previsto per la prima
rinuncia.

- Festgestellt, dass der Verein LAIVES BRONZOLO mit Schreiben 30/01/2019 den Rueckzug seiner
Mannschaft aus der Junioresregional mitgeteilt hatte;

- Nach Einsichthahme in die Artt. 53/4 und der Verbandsbestimmungen 17 SpGk und dem O.R. Nr. 1 der
N.A.L. der Sportsaison 2018/2019

beschliesst

dem obigen Verein eine Geldbusse von Euro 1.000,00 gleich dem zehnfachen vom vorgesehenen Betrag weges
des ersten Verzichtes aufzuerlegen.

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMARNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaf3nahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE

AMMENDA / GELDBURE

Euro 1.000,00 LAIVES BRONZOLO
vedasi delibera - siehe Beschluss.

2073/36



FACEBOOK CPA BOLZANO / LANDESKOMITEE BOZEN

Si comunica che e attiva la pagina Facebook

Man teilt mit, dass die Facebook Seite des

del Comitato Provinciale Autonomo di

Autonomen Landeskomitee Bozen unter

Bolzano, che si pu0 sequire al link:

folgenden link aktiv ist:

https://www.facebook.com/Indbolzanobozen

PAGINA WEB — FACEBOOK

Informiamo che, grazie ad un progetto nazionale, sono state attivate sia la nuova pagina web, che
la pagina Facebook del SGS provinciale. Tramite questi canali verranno pubblicate tutte le nuove
notizie del SGS e le foto delle future manifestazioni.

Invitiamo cortesemente a mettere “Mi piace” alla pagina Facebook, se gradita, in modo da
sostenere e pubblicizzare questo nuovo progetto atto a creare una nuova forma d'interazione tra

comitato e societa.

Link pagina web:
http://www.figc.it/it/3336/24269/Homepage Regione SGS.shtml

Link pagina Facebook:
https://www.facebook.com/FIGC-Bolzan0-1028429530543402/?ref=ts&fref=ts

Le ammende irrogate con il presente Comunicato
dovranno prevenire a questo Comitato entro e
non oltre quindici giorni dalla data di
pubblicazione dello stesso.

"Si precisa che, in caso di dubbi, l'interpretazione

Die mit diesem Rundschreiben verhangten
Geldbussen, mussen bei diesem Komitee
innerhalb finfzehn Tagen nach Veroéffentlichung
eintreffen.

"Wir weisen darauf hin, dass fur die Auslegung

del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del

des Rundschreibens in Zweifelsfdllen der

testo italiano."

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL
COMITATO DI BOLZANO, 31/01/2019.

Il Segretario — Der Sekretéar
Roberto Mion

italienische Text ausschlaggebend ist."

VEROFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN
DER TAFEL DES AUTONOMEN
LANDESKOMITEE BOZEN AM 31/01/2019.

Il Presidente - Der Préasident
Paul Georg Tappeiner
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https://www.facebook.com/lndbolzanobozen
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